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   الأسلحة تجارة معاهدة بإبرام المعني المتحدة الأمم مؤتمر
          ٢٠١٢ يوليه/تموز ٢٧ - ٢ نيويورك،

 معاهــدة بــإبرام المعــني المتحــدة الأمــم لمــؤتمر التحــضيرية اللجنــة تقريــر    
  الأسلحة تجارة

  
  مقدمة  - أولا  

 تجــارة نبــشأ معاهــدة عقــد نحــو” المعنــون ٦٣/٢٤٠ بقرارهــا العامــة، الجمعيــة قــررت  - ١
 أن “ونقلــها وتــصديرها التقليديــة الأســلحة لاســتيراد موحــدة دوليــة معــايير وضــع :الأســلحة
 منـها  كـل  مـدة  دورات سـت  إلى تـصل  لفتـرة  يجتمـع  العـضوية  بـاب  مفتـوح  عاملاً فريقا تنشئ

 ذات التوصــية تنفيــذ في النظــر لمواصــلة تيــسيراً وذلــك ،٢٠٠٩ عــام مــن اعتبــاراً واحــد أســبوع
ــصلة ــوا ال ــرة في ردةوال ــن ٢٧ الفق ــر م ــق تقري ــني الحكــوميين الخــبراء فري  الجــدوى ببحــث المع
 دوليـة  معـايير  يـضع  قانونـا  وملـزم  شـامل  صك بإعداد يتعلق فيما الأولية والبارامترات والنطاق
 التنفيـذ  هذا يجري أن على ،)A/63/334( ونقلها وتصديرها التقليدية الأسلحة لاستيراد موحدة
   .المتحدة الأمم في الأعضاء الدول جميع بين وبالاشتراك وشفافة توحةومف تدريجية بطريقة

 :الأسـلحة  تجارة بشأن معاهدة عقد نحو العضوية، باب المفتوح العامل الفريق واجتمع  - ٢
 كــانون ٢٣ في ،ونقلــها وتــصديرها التقليديــة الأســلحة لاســتيراد موحــدة دوليــة معــايير وضــع
ــاني ــاير/الث ــ/آذار ٦ إلى ٢ ومــن ين ــن ارسم ــوز ١٧ إلى ١٣ وم ــه/تم ــدم ٢٠٠٩ يولي ــره وق  تقري

)A/AC.277/2009/1( والستين الرابعة دورتها في العامة الجمعية إلى.   
 فيـه  قـررت  الذي ٦٤/٤٨ القرار والستين الرابعة دورتها في العامة الجمعية اتخذت وقد  - ٣

 أسـابيع  أربعـة  لمـدة  لحةالأس ـ تجـارة  معاهـدة  إبـرام  بـشأن  المتحـدة  للأمـم  مـؤتمر  عقد إلى الدعوة
 لنقـل  ممكنـة  موحـدة  دوليـة  معـايير  أعلـى  يـضع  قانونـا  ملزم صك لإعداد ٢٠١٢ عام في متتالية
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ــة الأســلحة ــ عقــد في يتــوخى أن أيــضا وقــررت ؛التقليدي  أجــل مــن والــشفافية الانفتــاح ؤتمرالم
 الفريـق  تعتـبر  أن كـذلك  وقـررت  وفعالـة؛  قويـة  معاهدة إلى الآراء، توافق أساس على التوصل،
 تحـضيرية  لجنـة  ٢٠١١ و ٢٠١٠ عـامي  في ستعقد التي دوراته في العضوية باب المفتوح العامل

 الأربـع  دوراتها في تقوم أن التحضيرية اللجنة إلى العامة الجمعية طلبت لذلك، وإضافة .لمؤتمرل
 لزمسـي  الـتي  العناصـر  بـشأن  ؤتمرالم ـ إلى توصيات بتقديم ٢٠١١ و ٢٠١٠ عامي في ستعقد التي

 الموحـدة  الدوليـة  المعـايير  أعلـى  بـشأن  قانونـاً  وملـزم  ومتـوازن  فعـال  صـك  إلى للتوصل إدراجها
 الـــدول ردود في الـــواردة والتوصـــيات الآراء مراعـــاة مـــع التقليديـــة، الأســـلحة لنقـــل الممكنـــة
 الحكـوميين  الخـبراء  فريـق  تقريـر  وفي ،)Add.1-4 و A/62/278 (Part I and II) انظـر ( الأعـضاء 

 الجمعيـة  إلى العناصـر  تلـك  يتـضمن  تقريـر  وتقـديم  العضوية، باب المفتوح العامل الفريق ريروتق
 اللجنـــة تعقـــد أن نفـــسه القـــرار في الجمعيـــة وقـــررت .والـــستين الـــسادسة دورتهـــا في العامـــة

ــدة ٢٠١٢ عــام في خامــسة دورة التحــضيرية ــصل لم ــة إلى ت ــام ثلاث ــع في للبــت أي ــسائل جمي  الم
 أعمالــه جــدول مــشروع ووضــع مــؤتمرلل مكتــب تــشكيل ذلــك في بمــا ة،الــصل ذات الإجرائيــة
 والوكــالات الدوليــة الحكوميــة للمنظمــات يجــوز أنــه وقــررت بــه؛ المتعلقــة الوثــائق وتقــديم

ــة أعمــال في للمــشاركة دائمــة دعــوة تلقــت الــتي المتخصــصة  أن مراقــب بــصفة العامــة الجمعي
 طرائــق في تبــت أن اللجنــة إلى وتطلــب التحــضيرية، اللجنــة دورات في مراقــب بــصفة تــشارك
 أوســع علــى المــشاركة كفالــة ضــرورة وأكــدت دوراتهــا؛ في الحكوميــة غــير المنظمــات حــضور
  .٢٠١٢ عام في ؤتمرالم في الفعالية من قدر وبأكبر ممكن نطاق
 وقــررت ،٦٦/٥١٨ المقــرر والــستين الــسادسة دورتهــا في العامــة الجمعيــة واتخــذت  - ٤

 الأمـم  لمـؤتمر  التحـضيرية  للجنـة  الأخـيرة  الـدورة  الموجـودة،  المـوارد  حـدود  في تعقـد،  أن بموجبه
ــدة ــني المتحـ ــإبرام المعـ ــدة بـ ــارة معاهـ ــلحة، تجـ ــلال الأسـ ــرة خـ ــن الفتـ ــباط ١٧ إلى ١٣ مـ  /شـ
 جميــع في والبــت التحــضيرية للجنــة الموضــوعية الأعمــال لإتمــام نيويــورك، في ٢٠١٢ فبرايــر
  .٦٤/٤٨ الجمعية قرار من ٨ بالفقرة عملا الصلة، ذات الإجرائية المسائل

  
  التنظيمية المسائل  - ثانيا  
  التحضيرية اللجنة دورات  - ألف  

 الـدورات  مـن  اثنـتين  بـين  جمعـت  دورة وهـي  الأولى، دورتها التحضيرية اللجنة عقدت  - ٥
 مــدتها واحــدة دورة في ٦٤/٤٨ العامــة الجمعيــة قــرار مــن ٧ الفقــرة بموجــب المطلوبــة الأربــع

 الممثـل  وأدلى .٢٠١٠ يوليـه /تمـوز  ٢٣ إلى ١٢ مـن  الفتـرة  في المتحـدة  الأمـم  مقر في أسبوعان،
   .الدورة افتتاح عند ببيان السلاح نزع بشؤون المعني السامي
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ــزع شــؤون فــرع رئــيس وعمــل  - ٦ ــسلام الــسلاح ن ــة شــؤون إدارة في وال ــة الجمعي  العام
 دوراتهــــا في التحــــضيرية للجنــــة أمينــــاً المتحــــدة للأمــــم العامــــة للأمانــــة التابعــــة والمــــؤتمرات

  .جميعها الأربع
 وتــــــــرد قائمــــــــة المــــــــشتركين في الــــــــدورات الأربــــــــع للجنــــــــة التحــــــــضيرية في    - ٧

 A/CONF.217/PC.III/INF.1  وAdd.1 و A/CONF.217/PC.II/INF.1  وA/CONF.217/PC/INF.1 الوثـــــــائق
ت غير الحكومية المـشاركة     كما ترد قائمة المنظما   . Add.1 و   A/CONF.217/PC.IV/INF/1 و Add.1 و

  .A/CONF.217/PC.IV/INF/2في الوثيقة 
  

  المكتب أعضاء انتخاب  - باء  
   .التالي النحو على انعقادها لفترة مكتبها أعضاء التحضيرية اللجنة انتخبت  - ٨

  :الرئيس  
  )الأرجنتين( موريتان غارسيا روبرتو    
  : نواب الرئيس  
  أستراليا    
  بلغاريا    
  ياكور جمهورية    
  أفريقيا جنوب    
  رومانيا    
  فرنسا    
  المكسيك    
  نيجيريا    
  اليابان    

  
  الوثائق  - جيم  

  .الأول المرفق في دوراتها في التحضيرية اللجنة على المعروضة الوثائق قائمة وترد  - ٩
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  التحضيرية اللجنة دورات ووقائع الأعمال جدول إقرار  - دال  
 أقـرت  ،٢٠١٢ يوليـه /تمـوز  ١٢ في المعقـودة  ولى،الأ دورتهـا  مـن  الأولى الجلـسة  خلال  - ١٠

 ،A/CONF.217/PC/L.1 الوثيقـة  في الـوارد  للـدورة  المؤقـت  الأعمـال  جـدول  التحـضيرية  اللجنة
   :التالي النحو على المعدلة، بصيغته

   .الدورة افتتاح  - ١  
  .الأخرى التنظيمية والمسائل الأعمال جدول إقرار  - ٢  
   .السلاح نزع بشؤون المعني السامي الممثل يلقيها احوالافتت الترحيب كلمة  - ٣  
   .المكتب أعضاء انتخاب  - ٤  
 وفعــال ملــزم قــانوني صــك إلى للتوصــل المطلوبــة بالعناصــر المتعلقــة التوصــيات  - ٥  

 الأســـلحة لنقـــل الممكنـــة المـــشتركة الدوليـــة المعـــايير أعلـــى بـــشأن ومتـــوازن
  .٦٤/٤٨ العامة الجمعية قرار من ٧ للفقرة وفقا التقليدية،

   .أخرى مسائل  - ٦  
ــدت  - ١١ ــة وعقـ ــا في اللجنـ ــسة ١١ الأولى دورتهـ ــة جلـ ــا أُدلى عامـ ـــا خلالهـ ـــه مــ  مجموعـــ
 صـك  إلى للتوصـل  المطلوبـة  بالعناصـر  المتعلقـة  التوصـيات  حـول  ببيانات مراقبين ٤ و دولة ٦٤

ــةالم المــشتركة الدوليــة المعــايير أسمــى بــشأن ومتــوازن وفعّــال ملــزم قــانوني  الأســلحة لنقــل مكن
 مــن الــسادسة الجلــسة وفي .٦٤/٤٨ العامـــــة الجمعيـــــة قـــــرار مــــن ٧ للفقــرة وفقــا التقليديــة،
 ثلاثــة التحــضيرية اللجنــة رئــيس عــين ،٢٠١٠ يوليــه/تمــوز ١٤ في المعقــودة الأولى، الــدورة
 )وتوبــاغو ترينيــداد( النطــاق :التاليــة المواضــيع حــول رسميــة غــير اجتماعــات لتــرؤس ميــسّرين
  ).مصر( والتنفيذ )أستراليا( والبارامترات والمعايير

 بـشأن  مقـرر  مـشروع  الأولى دورتهـا  مـن  الأولى الجلـسة  في التحضيرية اللجنة واتخذت  - ١٢
ــق ــضور طرائــــ ــات حــــ ــير المنظمــــ ــة غــــ ــا، في الحكوميــــ ــرد دوراتهــــ ــصه يــــ ــة في نــــ  الوثيقــــ

A/CONF.217/PC/L.2.   
ــ التحـــضيرية اللجنـــة وعقـــدت  - ١٣  مـــن الفتـــرة في المتحـــدة الأمـــم مقـــر في الثانيـــة ادورتهـ
ــر/شــباط ٢٨ ــسة وفي .٢٠١١ مــارس/آذار ٤ إلى فبراي ــة، دورتهــا مــن الأولى الجل  أقــرت الثاني

ــة ــضيرية اللجنـــ ــدول التحـــ ــال جـــ ــت الأعمـــ ــدورتها المؤقـــ ــة لـــ ــوارد الثانيـــ ــة في الـــ  الوثيقـــ
A/CONF.217/PC.II/L.1 نصه يلي وفيما:  

  .الدورة افتتاح  - ١  
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  .الأخرى التنظيمية والمسائل الأعمال جدول قرارإ  - ٢  
 ملـزم  قـانوني  صـــك  إلـــى  للتوصـــل  المطلوبـــة  بالعناصـــر  المتعلقـــة  التوصيــات  - ٣  

ــ ـــوازن ـالفعَّـ ــشــأن ومتـ ــى ب ـــير أعل ـــة المعايـ ــشتركــة الدوليـ ـــة الم  لنقــل الممكنـ
  .التقليدية الأسلحة

  .أخرى مسائل  - ٤  
 خلالهــا أدلى الثانيــة، دورتهــا خــلال عامــة جلــسات تــسع التحــضيرية ةاللجنــ وعقــدت  - ١٤
 للتوصـل  المطلوبـة  بالعناصـر  المتعلقـة  التوصيات حول ببيانات مراقبين ٤ و دولة ٨٤ مجموعه ما
 لنقــل الممكنــة المــشتركة وليــةالد المعــايير أعلــى بــشأن ومتــوازن وفعّــال ملــزم قــانوني صــك إلى

  .التقليدية الأسلحة
 إلى ١١ مـن  الفتـرة  في المتحـدة  الأمـم  مقـر  في الثالثة دورتها التحضيرية اللجنة توعقد  - ١٥
 جـدول  التحـضيرية  اللجنة أقرت الثالثة، دورتها من الأولى الجلسة وفي .٢٠١١ يوليه/تموز ١٥

  :A/CONF.217/PC.III/L.1 الوثيقة في الوارد التالي الأعمال
  .الدورة افتتاح  - ١  
  .الأخرى التنظيمية والمسائل الالأعم جدول إقرار  - ٢  
ــزم صــك إلى للتوصــل اللازمــة بالعناصــر المتعلقــة التوصــيات  - ٣   ــا مل  يتــسم قانون

 نقـل  مجـال  في صرامة الأشد الموحدة الدولية المعايير ويتناول والتوازن بالفعالية
  .التقليدية الأسلحة

  .أخرى مسائل  - ٤  
 خلالهــا أدلى الثالثــة، دورتهــا خــلال عامــة جلــسات عــشر التحــضيرية اللجنــة وعقــدت  - ١٦
 للتوصـل  المطلوبـة  بالعناصـر  المتعلقـة  التوصيات حول ببيانات مراقبين ٤ و دولة ٨٢ مجموعه ما
 لنقــل الممكنــة المــشتركة الدوليــة المعــايير أعلــى بــشأن ومتــوازن وفعّــال ملــزم قــانوني صــك إلى

  .التقليدية الأسلحة
ــشت  - ١٧ ــة وناق ــا خــلال اللجن ــة في، دوراته ــا جمل ــشته، م ـــر ناق ـــة العناصـ  الديباجــة :التاليـ

ـــادئ ــايير والنطــاق والمقاصــد والأهــداف والمبـ ــذ والبــارامترات والمع  الــدولي والتعــاون والتنفي
ــساعــدة ــة والمـ ــام الدوليـ ـــة والأحكـ ــاملات الختاميــ ــشطة والمعـ ــتي والأنـ ــتغطيها الـ ــدة سـ  معاهـ

  .الأسلحة تجارة
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 ٢٠١٠ يوليـه /تمـوز  ١٦ في المعقـودة  الثالثـة،  إلى الأولى اتهـا دور مـن  الثامنة الجلسة وفي  - ١٨
 الــسادسة الجلــسة وفي التــوالي، علــى ،٢٠١١ يوليــه/تمــوز ١٤ وفي ٢٠١١ مــارس/آذار ٣ وفي
 الجلــسة التحــضيرية اللجنــة علقــت ،٢٠١٢ فبرايــر/شــباط ١٥ في المعقــودة الرابعــة دورتهــا مــن

  .الحكومية غير ماتالمنظ ممثلي مع للآراء رسمي غير تبادل لإجراء
 الأسـلحة،  تجارة معاهدة عناصر بشأن المناقشات من المزيد التحضيرية اللجنة وعقدت  - ١٩
 الـدوليتين،  والمـساعدة  والتعـاون  ومعاييرهـا،  ونطاقهـا  وأغراضـها  وأهـدافها  مبادئهـا  ذلك في بما

 بهـا  لتـستنير  غفـل  ورقـات  الـرئيس  قـدم  اللجنـة،  عمل في وللمساعدة .الختامية الأحكام وتنفيذ
 ذلـك  يمـسّ  أن دون الخاصـة  الـرئيس  مـسؤولية  تحـت  الورقات هذه وقُدمت .مناقشتها في الجنة

 مـن  جلـسة  كـل  في الأعـضاء  الدول وأعربت .اللجنة لعمل النهائية بالمحصلة أو وفد أي بموقف
  .متباينة آراء عن اللجنة جلسات

 ٢٠١١ يوليـه /تمـوز  ١٤ خـة مؤر غفـلا  ورقـة  الخاصـة،  مـسؤوليته  تحـت  الـرئيس،  وقدم  - ٢٠
 .رللمـؤتم  الأساسـية  المعلومـات  ورقـات  مـن  كورقـة  لتستخدم )التقرير لهذا الثاني المرفق في ترد(

 تتـضمن  لم أنهـا  كمـا  الغفـل،  الورقـة  في الـواردة  العناصـر  مـن  عنـصر  أي على اللجنة توافق ولم
 الأعـضاء  الـدول  قـف وموا بـآراء  المـساس  عـدم  بنية الغفل الورقة وقُدمت .النظر وجهات جميع

  .المؤتمر في المعاهدة بشأن مقترحات تقديم في وحقها
 التحـضيرية  اللجنـة  عقـدت  ،٦٦/٥١٨ ومقررها ٦٤/٤٨ العامة الجمعية بقرار وعملا  - ٢١

 /شـــباط ١٧ إلى ١٣ مـــن الفتـــرة في نيويـــورك في المتحـــدة الأمـــم مقـــر في الرابعـــة دورتهـــا
  .الصلة ذات الإجرائية المسائل جميع في تبتّو الموضوعية أعمالها لتختتم ٢٠١٢ فبراير
ــسة وفي  - ٢٢ ــن الأولى الجلـ ــدورة مـ ــة، الـ ــودة الرابعـ ــباط ١٣ في المعقـ ــر/شـ  ،٢٠١٢ فبرايـ

 بــصيغته ،A/CONF.217/PC.IV/L.1 الوثيقــة في الــوارد المؤقــت الأعمــال جــدول اللجنــة أقــرت
  :التالية المنقحة

  .الدورة افتتاح  - ١  
  .الأعمال وتنظيم المؤقت الأعمال جدول إقرار  - ٢  
 الأمــم ؤتمربمــ الــصلة ذات الإجرائيــة المــسائل بجميــع المتعلقــة اتتوصــيال إقــرار  - ٣  

 المكتــب تــشكيل ذلــك في بمــا الأســلحة، تجــارة معاهــدة بــإبرام المعــني المتحــدة
  .الوثائق وتقديم الأعمال جدول ومشروع

  .الموضوعية المسائل  - ٤  
  .أخرى مسائل  - ٥  
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  .التحضيرية اللجنة تقرير اعتماد  - ٦  
 إلى ١٣ مـن  الفترة في المعقودة الرابعة، الدورة من التاسعة إلى الأولى من الجلسات في   - ٢٣
 المعنـون  الأعمـال  جـدول  مـن  ٣ البنـد  في التحـضيرية  اللجنـة  نظـرت  ،٢٠١٢ فبراير/شباط ١٧
 بـإبرام  المعـني  المتحدة الأمم ؤتمربم الصلة ذات الإجرائية المسائل بجميع المتعلقة اتتوصيال إقرار”

 الأعمــــال جــــدول ومــــشروع المكتــــب تــــشكيل ذلــــك في بمــــا الأســــلحة، تجــــارة معاهــــدة
  .“الوثائق وتقديم

  
  التحضيرية اللجنة تقرير اعتماد  - ثالثا  

ــسة في  - ٢٤ ــسادسة، الجل ــودة ال ــر/شــباط ١٥ في المعق ــيس عــرض ،٢٠١٢ فبراي ــة رئ  اللجن
  .A/CONF.217/PC.IV/CRP.1 الوثيقة في الوارد تقريرها مشروع التحضيرية

 التحـضيرية  اللجنـة  رئـيس  عـرض  فبرايـر، /شـباط  ١٧ في المعقـودة  العاشرة، الجلسة وفي  - ٢٥
ــوارد المــنقح تقريرهــا مــشروع  الجلــسة وفي .A/CONF.217/PC.IV/CRP.1/Rev.1 الوثيقــة في ال
  .المنقح التقرير مشروع التحضيرية اللجنة اعتمدت نفسها،

  
  التحضيرية اللجنة وتوصيات مقررات  - رابعا  

 ٢٠١٢فبرايـر   / شـباط  ١٧اعتمدت اللجنة التحضيرية، في الجلسة العاشرة المعقـودة في            - ٢٦
  :المقررات والتوصيات التالية

  ألف   
  ترشيح رئيس المؤتمر  
  .الطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة إجراء مشاورات بشأن ترشيح رئيس المؤتمر  
  بــاء   
  ح الأمين العام للمؤتمرترشي  
دعوة الأمين العام للأمم المتحدة إلى أن يقوم، بالتشاور مـع الـدول الأعـضاء، بترشـيح           

  مسؤول ليعمل أمينا عاما للمؤتمر
  جيم      
  للمؤتمر الأساسية المعلومات وثائق      

 الأساســية المعلومــات وثــائق إتاحــة المتحــدة للأمــم العامــة الأمانــة إلى الطلــب    
 العامـة  الجمعيـة  قرارات :الأسلحة تجارة معاهدة بإبرام المعني المتحدة الأمم لمؤتمر التالية
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 أعربـت  الـتي  الآراء المتـضمن  العـام  الأمـين  وتقرير ؛٦٤/٤٨ و ٦٣/٢٤٠ و ،٦١/٨٩
 بإعـداد  يتعلـق  فيمـا  الأوليـة  والبارامترات والنطاق الجدوى بشأن الأعضاء الدول عنها
 التقليديــة الأســلحة لاســتيراد موحــدة دوليــة اييرمعــ يــضع قانونــا وملــزم شــامل صــك

ــر ؛)Add.1-4 و A/62/278 (Part I and II (ونقلــها وتــصديرها  الخــبراء فريــق وتقري
 صــك بإعــداد يتعلــق فيمــا الأوليــة والبــارامترات والنطــاق الجــدوى بحــثل الحكــوميين

 وتـصديرها  التقليديـة  الأسـلحة  لاسـتيراد  موحدة دولية معايير يضع قانونا وملزم شامل
 عقـد  نحـو ،  العـضوية،  بـاب  المفتـوح  العامـل  الفريـق  وتقريـر  ؛)A/63/334 انظـر ( ونقلها
 المتـضمن  العـام  الأمـين  وتقريـر  ،)A/AC.227/2009/1( ،الأسـلحة  تجـارة  بـشأن  معاهدة
 القـضايا  وسائر المقترحة المعاهدة عناصر بشأن الأعضاء الدول عنها أعربت التي الآراء
ــ الـــصلة ذات ــإبرام المعـــني المتحـــدة الأمـــم بمـــؤتمر ةالمتعلقـ ــارة معاهـــدة بـ  الأســـلحة تجـ

)A/66/166 و Add.1 بإبرام المعني المتحدة الأمم لمؤتمر التحضيرية اللجنة وتقرير ؛)2 و 
  ).A/CONF.217/1( الأسلحة تجارة معاهدة

 ١ ٥٠٠ عــن تزيــد لا مركــزة، آراء تقــديم في الراغبــة المــشاركة الــدول دعــوة    
 هـذا  مـن  ١٧ الفقـرة  في الواردة تلك مثل الأسلحة، تجارة معاهدة عناصر بشأن كلمة

 حقهـا  مـن  ذلـك  يمسّ أن دون ،٢٠١٢ مارس/آذار ٣١ بحلول ذلك تفعل أن التقرير،
  .المؤتمر خلال إضافية مقترحات تقديم في

 المعلومـات  وثـائق  مـن  وثيقـة  بوصـفه  تقريـرا،  يعـدّ  أن العـام  الأمـين  إلى الطلب    
 متاحـة  لتكـون  ورودهـا،  لترتيب وفقا منظمة الآراء، تلك فيه يجمّع ؤتمر،للم الأساسية

  .٢٠١٢ مارس/آذار ٣١ أقصاه أجل في
  دال      
  للمؤتمر المؤقت الأعمال جدول مشروع      

 الأسـلحة  تجـارة  معاهـدة  بـإبرام  المعـني  المتحـدة  الأمم مؤتمر يعتمد بأن التوصية    
  :التالي المؤقت الأعمال جدول مشروع

  
  للمؤتمر المؤقت الأعمال جدول شروعم      

  .للمؤتمر المتحدة للأمم العام الأمين افتتاح  - ١    
  .الرئيس انتخاب  - ٢    
  .الرئيس بيان  - ٣    
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  .المتحدة للأمم العام الأمين كلمة  - ٤    
  .الداخلي النظام اعتماد  - ٥    
  .الأعمال جدول إقرار  - ٦    
  .الأعمال تنظيم  - ٧    
  .الرئيس بخلاف المكتب أعضاء انتخاب  - ٨    
  :المؤتمر لدى الممثلين تفويض وثائق  - ٩    
  التفويض؛ وثائق لجنة أعضاء تعيين  )أ(      
  .التفويض وثائق لجنة تقرير  )ب(      
  .للمؤتمر العام الأمين تثبيت  - ١٠    
  .التحضيرية اللجنة تقرير اللجنة رئيس تقديم - ١١    
  .للآراء عام تبادل  - ١٢    
  :بها يدلي بيانات  - ١٣    
  الدولية؛ الحكومية المنظمات ممثلو  )أ(      
  الحكومية؛ غير المنظمات ممثلو  )ب(      
  .الرئيسية اللجان تقارير  - ١٤    
  .هااعتمادو الختامية المؤتمر وثائق في النظر  - ١٥    
  .أخرى مسائل  - ١٦    
  .العامة الجمعية إلى قدمسي الذي المؤتمر تقرير اعتماد  - ١٧    

  
  هاء      
  الآخرون المؤتمر مكتب أعضاء      

 الأسـلحة  تجـارة  معاهـدة  بـإبرام  المعني المتحدة الأمم مؤتمر ينتخب بأن التوصية    
 وثلاثـة  المعـيّن،  للـرئيس  الإقليميـة  المجموعـة  مـن  ممـثلان  ضـمنهم  مـن  للـرئيس،  نائبا ١٤
ديم الترشـيحات   تق ـ وينبغـي  .الأخـرى  الإقليميـة  المجموعـات  من مجموعة كل من ممثلين
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ــة مبكــرة حــتى   في ــسنى مرحل ــرئيس يت ــيّن لل ــن الاســتفادة المع ــم م ــب دع  خــلال المكت
  .للمؤتمر تحضيره

  
  واو      
  للمؤتمر المؤقت الداخلي النظام مشروع      

 الأسـلحة  تجـارة  معاهـدة  بـإبرام  المعـني  المتحـدة  الأمم مؤتمر يعتمد بأن التوصية    
ــام مـــشروع ــداخلي النظـ ــوارد المؤقـــت الـ ــة في الـ  بالـــصيغة ،A/CONF.217/L.3 الوثيقـ

ــها الــــتي ــة نقحتــ ــضيرية، اللجنــ ــصدر التحــ ــفه ليــ ــة بوصــ ــن وثيقــ ــائق مــ ــؤتمر وثــ  المــ
)A/CONF.217/L.1.(  
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  الأول المرفق
  الوثائق قائمة    

  
A/CONF.217/PC/III/1*  

  
إلى موجهــة ٢٠١١ يونيــه/حزيــران ٢٧ مؤرخــة رســالة
المتحـدة  الأمـم  لمؤتمر اللجنة التحضيرية  رئيس من الوفود

  الأسلحة تجارة معاهدة بإبرام عنيالم
A/CONF.217/PC/L.1  جدول الأعمال المؤقت للدورة الأولى  
A/CONF.217/PC/L.2  ــير ــات غ ــق حــضور المنظم ــشأن طرائ ــرر ب ــشروع مق م

  الحكومية دورات اللجنة التحضيرية
A/CONF.217/PC.II/L.1  جدول الأعمال المؤقت للدورة الثانية  
A/CONF.217/PC.II/L.2  برنامج العمل المؤقت للدورة الثانية  

A/CONF.217/PC.III/L.1  جدول الأعمال المؤقت للدورة الثالثة  
A/CONF.217/PC.III/L.2*  برنامج العمل المؤقت للدورة الثالثة  
A/CONF.217/PC.IV/L.1  جدول الأعمال المؤقت للدورة الرابعة  
A/CONF.217/PC.IV/L.2  للمؤتمرمشروع جدول الأعمال المؤقت   
A/CONF.217/PC.IV/L.3  النظام الداخلي المؤقت للمؤتمر  
A/CONF.217/PC/INF/1  قائمة المشاركين في الدورة الأولى  

A/CONF.217/PC.II/INF/1  وAdd.1  قائمة المشاركين في الدورة الثانية  
A/CONF.217/PC.III/INF/1  وAdd.1   قائمة المشاركين في الدورة الثالثة  
A/CONF.217/PC.IV/INF/1  وAdd.1  قائمة المشاركين في الدورة الرابعة  
A/CONF.217/PC.IV/INF/2 قائمة المنظمـات غـير الحكوميـة المعتمـدة لـدى أي دورة

  جميعامن دورات اللجنة التحضيرية أو لديها 
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  المرفق الثاني
  )٢٠١١يوليه / تموز١٤(ورقة غفل مقدمة من الرئيس     

    
  العناصر    

  
 الديباجة  - أولا

  المبادئ  - ثانيا
 الأهداف والمقاصد  -ثالثا 

 النطاق  - رابعا

 المعايير  - خامسا

 الالتزامات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الواقعة على عاتق الدولة  - ألف  

 السلام والأمنوالتي تمس بالعواقب المحتملة المترتبة على نقل الأسلحة   - باء  

 التنفيذ  - سادسا

 السلطة والأنظمة الوطنية  - ألف  

 حفظ السجلات والإبلاغ والشفافية  - باء  

 الإنفاذ   - جيم  

 التعاون الدولي  - دال  

 المساعدة الدولية  - هاء  

 مساعدة الضحايا  - واو  

 وحدة دعم التنفيذ  - زاي  

 أحكام ختامية  - سابعا

 الوديع والنصوص ذات الحجية  - ألف  

 نضمامالتوقيع أو التصديق أو الا  - باء  

 بدء النفاذ  - جيم  

  هاالانسحاب منمدة المعاهدة و  - دال  



A/CONF.217/1  
 

12-25657 13 
 

 التحفظات  - هاء  

 التعديلات  - واو  

 عية الدول الأطرافجم  - زاي  

 المؤتمرات الاستعراضية   - حاء  

 التشاور  - طاء  

 تسوية المنازعات  - ياء  

 العلاقات مع الدول غير الأعضاء في هذه المعاهدة - كاف  

 لصكوك الأخرىالصلة با  - لام  

 المرفـــــق

 ذه المعاهدةالمشمولة بهالمعاملات أو الأنشطة   - ألف  
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  الديباجة  - أولا  
  

  الدول الأطراف في هذه المعاهدة،إن  

بالمـصالح الـسياسية والأمنيـة والاقتـصادية والتجاريـة المـشروعة للـدول في مجـال                  إذ تقر   - ١
 ونقلها؛ بها وتصديرها لة استيراد الأسلحة التقليدية والأصناف ذات الص

ــضا   - ٢ ــدرك أي ــارَأ وإذ ت ــقٍ  ن الافتق ــة متف ــايير دولي ــل الأســلحة     إلى مع ــا لتنظــيم نق  عليه
 عـاملان يـساهمان في إشـعال        المـشروعة هذه الأسلحة إلى الأسـواق غـير        مسار   التقليدية وتحويلَ 

نــسان والقــانون فتيــل الــتراع المــسلح ووقــوع الانتــهاكات الجــسيمة للقــانون الــدولي لحقــوق الإ
 ويساهمان أيـضا في تـشريد الـسكان وتفـشي الجريمـة             ،العنف الجنساني أعمال  الإنساني الدولي و  

الـسلام  قـوض دعـائم     ممـا ي   تجارة غير المشروعة في المخدرات    لوالإرهاب وا عبر الوطنية   المنظمة  
 دامة؛المست والمصالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية الاجتماعية والاقتصادية

الإفـراط في  علـى   المخلة بالاستقرار المترتبة الآثار ضرورة تفادي وإذ تأخذ في الاعتبار   ‐ ٣
الأسلحة التقليدية مـن الأسـواق      مسار   وتجنب تحويل    ،تكديس الأسلحة التقليدية وعدم مراقبته    

 ؛ المشروعة إلى الأسواق غير المشروعة

 وغـير المـشروعة في الأسـلحة التقليديـة           بضرورة منع التجـارة غـير المـسؤولة        وإذ تسلم   - ٤
علـى   وبمسؤولية الدول كافة عن القيـام        ،ومكافحتها والقضاء عليها  بها  والأصناف ذات الصلة    

وتــصديرها بهــا بتنظــيم ومراقبــة اســتيراد الأســلحة التقليديــة والأصــناف ذات الــصلة  نحــو فعــال 
 ونقلها؛

 علـى الـصعد الوطنيـة والإقليميـة         الفعـل  ب  أن الممارسات المثلى القائمـة     أيضا وإذ تدرك   - ٥
 استيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلـها يمكـن أن تـؤدي دورا هامـا             بشأن  ودون الإقليمية   

  لتجارة الأسلحة؛ معاهدةٍإبرام   المتوخاة منقاصدالمهداف والأتعزيز في 

ــدول الــسيادي  وإذ تقــر  - ٦ ــنظم ا  في وضــع أيوالخــالص بحــق ال ــوائح ت داخلي لنقــل ال ــ ل
أنـواع الحمايـة الدسـتورية الوطنيـة        عن طريق   للأسلحة والملكية الوطنية في إقليمها، بما في ذلك         

 للملكية الخاصة؛

 بأن الدول يجوز لها أن تعتمد تدابير أكثر صرامة من تلك الـتي تـنص عليهـا        وإذ تسلم   - ٧
  معاهدة تجارة الأسلحة؛ 
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 المبادئ  - ثانيا  
ــسترشد  - ١ ــادئ بالمقاصــد  وإذ ت ــم المتحــدة،   المكرســةوالمب ــاق الأم ــد  في ميث ــد تأكي  وتعي

 ه؛ أحكامب لأطراف للقانون الدولي والتزامهاااحترام الدول 

في الــدفاع عــن ، فــرادى أو جماعــات،  الحــق الطبيعــي لجميــع الــدولمجــددا وإذ تؤكــد  - ٢
  من ميثاق الأمم المتحدة؛ ٥١النفس وفقا للمادة 

الإقليميــة تها بمبــادئ الاســتقلال الــسياسي للــدول كافــة وســلام الالتــزام إلى وإذ تــشير  - ٣
في الـسيادة، وتقــر بـأن الــسلام والأمـن والتنميــة وحقـوق الإنــسان هـي دعــائم      بينــها والمـساواة  

 الأمن الجماعي؛ 

 في السلامة الإقليمية والاستقلال السياسي؛ الدولكل  حق وإذ تؤكد مرة أخرى  - ٤

الــشعوب في تقريــر المــصير، مــع مراعــاة الحالــة الخاصــة    حــق جميــع وإذ تؤكــد مجــددا  - ٥
ــير ذ   ــتعمارية أو غـ ــسيطرة الاسـ ــعة للـ ــشعوب الخاضـ ــة   للـ ــسيطرة الأجنبيـ ــكال الـ ــن أشـ لـــك مـ

الاحتلال الأجـنبي، وتـسلم بحـق الـشعوب في اتخـاذ أي إجـراء مـشروع، وفقـا لميثـاق الأمـم                        أو
ولا يجـوز أن يـؤوَل ذلـك    . صيرالمتحدة، لإعمال حقها، الـذي لا يقبـل التـصرف، في تقريـر الم ـ             

على أنه يرخص بأي عمل أو يشجع على أي عمل من شـأنه أن يمـزق أو يخـل جزئيـا أو كليـا               
بالسلامة الإقليميـة أو الوحـدة الـسياسية للـدول المـستقلة ذات الـسيادة الـتي تلتـزم في تـصرفاتها                      

 مبدأ تساوي الشعوب في الحقوق وحقها في تقرير مصيرها بنفسها؛ 

 ذات  والأصـناف  بحق الـدول كافـة في تـصنيع وتطـوير الأسـلحة التقليديـة                إذ تعترف و  - ٦
قـدرات الـدفاع    إلى جانـب     ،واقتنائها واسـتيرادها وتـصديرها ونقلـها والاحتفـاظ بهـا          بها  الصلة  

المــشاركة في عمليــات حفــظ الــسلام وفقــا لميثــاق لغــرض عــن الــنفس والاحتياجــات الأمنيــة، و
فيمـا يتعلـق بـذلك الحـق الـذي          علـى الـدول     يقـع    أي التـزام     ذلـك  عـن    ولا ينشأ . الأمم المتحدة 

 حكام القانون الدولي؛ يمارس وفقا لأأن يجب 

علـى  الحظر العام المفروض على استعمال القوة أو التهديد بهـا و        على   وإذ تؤكد مجددا    - ٧
ص علـى   كما تـن  مبادئ التسوية السلمية للمنازعات وعدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول           

  من ميثاق الأمم المتحدة؛٢المادة ذلك 

 التـابع   مجلـس الأمـن  تلقـرارا الامتثال التي تقتضي   جميع الدول   واجبات   إلى   وإذ تشير   - ٨
 ؛ ولا سيما ما يتعلق منها بالجزاءات وحظر الأسلحةللأمم المتحدة،

 غــنى لا أن نــزع الــسلاح وعــدم انتــشار الأســلحة وتحديــد الأســلحة أمــورٌ  دركوإذ تــ  - ٩
  لصون السلام والأمن الدوليين؛ عنها
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ــسلم  - ١٠ ــة     وإذ ت ــة وتنظــيم اســتيراد الأســلحة التقليدي ــأن مراقب ــصلة والأصــنافب  ذات ال
نزع السلاح النووي وأسلحة الدمار الـشامل ونـزع الـسلاح      أولوية  ل ب يخوتصديرها ونقلها لا    

 التقليدي؛

 والتزاماتهــا بموجــب أحكــام القــانون الــدولي، بمــا في   الــدول حقــوقوإذ تؤكــد مجــددا  - ١١
 ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛ 

 
 الأهداف والمقاصد  - ثالثا  

 :المعاهدة إلى تحقيق ما يليفي إطار هذه تسعى فقد اتفقت على أن   

 تحدة؛ تعزيز الأهداف والمقاصد المنصوص عليها في ميثاق الأمم الم  - ١

ــى  وضــع  - ٢ ــايير المأعل ــة الع ــة لدولي ــصديرها   يتنظــالممكن ــة وت م اســتيراد الأســلحة التقليدي
 ونقلها؛

 للأسـلحة التقليديـة والسمـسرة غـير القانونيـة فيهـا       ينغـير القـانوني  والإنتـاج   منع النقـل      - ٣
الوطنيـة    عـبر  لأغراض منها اسـتخدامها في الجريمـة المنظمـة           المشروعةوتحويلها إلى الأسواق غير     

 ، ومكافحة هذه الأعمال والقضاء عليها؛والإرهاب

المساهمة على الـصعيدين الـدولي والإقليمـي في تحقيـق الـسلام والأمـن والاسـتقرار عـن                     - ٤
المعانــاة الإنــسانية، وقــوع : سهلطريــق منــع نقــل الأســلحة التقليديــة دوليــا الــذي يــؤدي أو ي ــ  

 لحقـوق الإنــسان والقــانون الإنــساني الــدولي،  الانتــهاكات الجــسيمة للقــانون الــدوليوارتكـاب  
ــابع للأمــم المتحــدة  يفرضــه مجلــس الأمــن    مــاخــرقو مــن جــزاءات وحظــر علــى الأســلحة   الت

ذلك من الالتزامات الدولية، ونشوب التراع المسلح، وتـشريد الـسكان، وتفـشي الجريمـة                وغير
 والمـصالحة والـسلامة والأمـن       الـسلام أسس   يقوضالوطنية والأعمال الإرهابية، مما      عبرالمنظمة  

 ؛  المستدامةوالاستقرار والتنمية الاجتماعية والاقتصادية

  ؛تعزيز الشفافية والمساءلة في مجال استيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها  - ٥

 . عالميالمعاهدةاق تطبيق تحقي  - ٦
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 النطاق  - رابعا  
ــلحة التق    - ١ ــشمل الأسـ ــدة، تـ ــذه المعاهـ ــراض هـ ــمن   للأغـ ــدرج ضـ ــناف تنـ ــة أي أصـ يديـ

 :التالية الفئات

 ؛الدبابات  )أ(  

 ؛المركبات العسكرية  )ب(  

 ؛أنظمة المدفعية  )ج(  

 ؛)الطائرات التي يقودها طيار والطائرات بلا طيار(الطائرات العسكرية   )د(  

الطـــائرات الطـــائرات الـــتي يقودهـــا طيـــار و(الطـــائرات المروحيـــة العـــسكرية   )هـ(  
 ؛)طيار بلا

 ســـطح المـــاء والغواصـــات المـــسلحة الـــسفن الطافيـــة علـــى(الـــسفن البحريـــة   )و(  
 ؛)المجهزة للاستخدام العسكري أو

 ؛)الموجهة وغير الموجهة( القذائف القذائف ومنظومات  )ز(  

 ؛الأسلحة الصغيرة  )ح(  

 ؛الأسلحة الخفيفة  )ط(  

) أ ( مــنفي الفقــرات الفرعيــة المــشار إليهــا  الــذخائر المــستعملة في الأســلحة     )ي(  
 ؛)ط( إلى

 في  المحـددة الأجزاء أو المكونات المصممة خصيصا وحـصريا لأي مـن الفئـات               )ك(  
 ؛)ي (إلى) أ ( منالفقرات الفرعية

ــصا وحــصريا      )ل(    لتطــويرالتكنولوجيــات والمعــدات المــصممة والمــستخدمة خصي
 .يانتهاأو تصنيعها أو ص) ك (إلى) أ ( من في الفقرات الفرعيةالمحددةمن الفئات  أي

تعريـف  ، مـشفوعة ب ذه المعاهـدة شمولة بهالمعاملات أو الأنشطة الدولية الم ترد فيما يلي   - ٢
  .المرفق ألفيرد في لها 

 ؛الاستيراد  )أ(  

 ؛التصدير  )ب(  

 ؛النقل  )ج(  
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 ؛السمسرة  )د(  

 ؛من جهة أجنبيةترخيص التصنيع ب  )هـ(  

 .قل التكنولوجيان  )و(  
 

 المعايير  - خامسا 
، تجـري الـسلطات الوطنيـة        أو رفـضها   اذ قرار بشأن تـرخيص طلبـات التـصدير        عند اتخ   

للبـت في إمكانيـة نقـل     غـير تمييـزي  والمختصة في الدول الأطراف تقييما على أساس موضـوعي       
ــه  ،الأســلحة ــى في ــاطر         تُراع ــيم مخ ــها وتقي ــع نقل ــوع الأســلحة المزم ــن ن ــوافرة ع ــات المت المعلوم

 .المستخدم النهائيعن الاستخدامات المحتملة للأسلحة و
 

 الالتزامات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الواقعة على عاتق الدولة  - ألف  
لا ترخص الدولة الطرف أي نقـل للأسـلحة التقليديـة مـن أراض واقعـة تحـت ولايتـها                   - ١

 إذا كـان مـن شـأن هـذا النقـل أن ينتـهك أي تـدابير يعتمـدها مجلـس الأمـن                   ،أو إليها أو عبرهـا    
 . بمقتضى الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة ولا سيما حظر الأسلحة

ــة الطــرف نقــل الأســلحة التقليد    - ٢ ــها   لا تــرخص الدول ــة تحــت ولايت ــة مــن أراض واقع ي
ي مــن واجباتهــا أو التزاماتهــا الدوليــة    يــشكل انتــهاكا لأ  إذا كــان النقــل  ،إليهــا أو عبرهــا  أو

 . التي تتعلق بمراقبة النقل الدولي للأسلحة التقليدية وتنظيمهوالإقليمية ودون الإقليمية الأخرى 
 

 السلام والأمنوالتي تمس بالعواقب المحتملة المترتبة على نقل الأسلحة   - باء  
ــبين وجــود خطــر          ــة إذا ت ــل الأســلحة التقليدي ــرخيص بنق ــة الطــرف الت لا يجــوز للدول

 : حقيقي بأن هذه الأسلحة التقليدية

ــؤدي إلى   ستُـــستخدم بـــشك  - ١ ــن، أو يـ ــبير الـــسلام والأمـ ــد كـ ــدامل يقـــوض إلى حـ  انعـ
 . تفاقمهالاستقرار على الصعد الداخلية والإقليمية ودون الإقليمية والدولية أو إطالة أمده أو 

 .ارتكابهاتيسير  أو ستُستخدم لارتكاب انتهاكات جسيمة للقانون الإنساني الدولي  - ٢

أو تيــسير  ة للقــانون الــدولي لحقــوق الإنــسانستُــستخدم لارتكــاب انتــهاكات جــسيم  - ٣
 . ارتكابها

ستُستخدم لارتكاب انتهاكات جسيمة للقـانون الجنـائي الـدولي، بمـا في ذلـك أعمـال                   - ٤
 .ارتكابهاأو تيسير ، الإبادة الجماعية والجرائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب
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الاقتـصادية أو  ولاجتماعيـة  التنميـة ا وستؤدي إلى عرقلة خطيرة لجهود الحـد مـن الفقـر          - ٥
 .إلى إعاقة شديدة للتنمية المستدامة في الدولة المتلقية

علـى نحـو    لكـي يـستخدموها     سيجري تحويلها إلى مستخدمين نهائيين غير مرخص لهم           - ٦
الأخذ في الحسبان إمكانيـة انطـواء هـذه         لا يتسق مع مبادئ المعاهدة وأهدافها ومقاصدها، مع         

 . ادالحالة على واقعة فس

فهـا اتفاقيـة الأمـم     ستُستخدم في ارتكاب الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة علـى نحـو مـا تعرِّ                 - ٧
 .المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

 .ستُستخدم لدعم أعمال إرهابية أو التشجيع عليها أو ارتكابها  - ٨
 

 التنفيذ  - سادسا 
ــدة     - ١ ــذه المعاه ــذ أحكــام ه ــى نحــو لا ي تُنف ــةٍ  عطــل عل ــدفاع  حــق كــل دول  طــرف في ال
 .النفس عن

 طرف، خـلال تنفيـذ التزاماتهـا بموجـب هـذه المعاهـدة، أولويـة قـصوى           تُـولي كل دولةٍ    - ٢
يترتـب  لضمان ألا يكون التنفيذ وفقا للمعاهدة تمييزيا وألا يكون ذا طابع غـير موضـوعي وألا                 

  .عليه، في جملة أمور، انتهاك ذو طابع سياسي
 طرف التدابير التشريعية والإدارية الضرورية لتعديل القـوانين واللـوائح           ل دولةٍ تتخذ ك   - ٣

  .الوطنية، حسب المقتضى، لتنفيذ الالتزامات بموجب هذه المعاهدة
 طرف جهة اتصال وطنية لتقـديم المعلومـات والطلبـات وتلقيهـا عمـلا               تنشئ كل دولةٍ    - ٤

كـل دولـة طـرفٍ وحـدة     طـر  وتخ. ادل المعلومـات  بما في ذلك لتيسير التعـاون وتب ـ      ،  بهذه المعاهدة 
 وحـدة دعـم التنفيـذ قائمـةً       وتـضع   . التابعـة لهـا   هة الاتـصال    بج)   ] [  انظر المادة   (دعم التنفيذ   

  .بجهات الاتصال الوطنية وتوزعها على أساس فصلي

 .تلغيهاتعلقها أو أن رفض أي عملية نقل أو أن ت طرف يجوز لأي دولةٍ  - ٥

 طرف، في إطار تنفيذها لهذه المعاهدة، على المـشاركة في المـشاورات              دولةٍ ع كل تُشجَّ  - ٦
 .كتدبير من تدابير بناء الثقةوذلك  ،وتبادل المعلومات فيما يتعلق بتنفيذ المعاهدة
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 السلطة والأنظمة الوطنية  - ألف  
 أنظمة الترخيص

 ،يات كـل منـها     واجبـات ومـسؤول    وتحدد طرف سلطات وطنية مختصة       كل دولةٍ  تعيِّن  - ١
 رقابـة    نظـامُ  لكفالـة تـوفير   وتكفل التنـسيق المناسـب علـى الـصعيد الـوطني بـين هـذه الـسلطات                  

تـصدير الأصـناف المندرجـة في    بالتـرخيص  لـلإذن و وطني يتسم بالشفافية والاسـتقرار والفعاليـة        
 نقـل التكنولوجيـا  وأجنبيـة  تـرخيص مـن جهـة    نطاق هذه المعاهدة وإعادة تصديرها وتـصنيعها ب       

 .الخاصة بها

لدى اتخاذ قـرار بـالترخيص بتـصدير الأصـناف المندرجـة ضـمن نطـاق هـذه المعاهـدة،                      - ٢
 .[     ]بمعايير التقييم الواردة في المادة قارنتها م كل دولة طرف عملية التصدير بمتقيِّ

صـناف المـشمولة بهـذه المعاهـدة        ظ كل دولة طرف بقائمـة مراقبـة وطنيـة تـضم الأ            فتحت  - ٣
 .    ] [تسق مع أحكام المعاهدة الواردة في المادة ي بما

 تـصدرها  الـتي التحقق من التـراخيص  لضمان قدرتها على تتخذ كل دولة طرف تدابير    - ٤
الممنوحـة  يجـب أن تكـون جميـع تـراخيص تـصدير الأسـلحة التقليديـة                و.  من صـحتها   التثبتأو  

 التـرخيص بـشحنة     رفق تفاصـيلُ  وت. وفقا لأحكام هذه المعاهدة تراخيص مفصلة وصادرة سلفا       
تتقـرر صـيغة التـراخيص ومحتواهـا     و.  طلبـها عنـد  وإعـادة الـشحن  الأسلحة وتتاح لـدول المـرور      

 .رة للترخيصقرار وطني تتخذه الدولة الطرف المصدِبوشروطها 

تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير اللازمة للرقابة على أنشطة السمسرة التي يُـضطلع               - ٥
ــا داخــل إق  ــا أو مــن  به ــبليمه ــا في ســياق  جان ــات  رعاياه نقــل الأســلحة بموجــب هــذه   عملي

 قبــل المعنيــةوتكفــل الــدول الأطــراف تــسجيل جميــع الــسماسرة لــدى الهيئــة الوطنيــة  . المعاهــدة
 .مزاولتهم أنشطة تندرج ضمن نطاق المعاهدة

رى الـتي ج ـ  الأسـلحة   مـسار   تتخذ كل دولـة طـرف جميـع التـدابير اللازمـة لمنـع تحويـل                   - ٦
 . غير مقصودي نهائ أو إلى أيدي مستخدمالمشروعة إلى السوق غير تصديرها

 
 أنظمة الإخطار    

تطلبـها الدولـة المـصدرة،      وسائر المعلومـات الـتي       اللازمةالدول المستوردة الوثائق    قدم  ت  - ١
 في تقييمهـا للمعـايير و     فيشهادة المستخدم النهائي، وذلك لمـساعدة الدولـة المـصدرة           ومن بينها   

 . التحقق من التسليم للمستخدم النهائي المعتمد
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قـصد  بوصـفه الم  جميـع الأسـلحة المنقولـة إلى إقليمهـا          أن تُسجَّل   الدول الأطراف   تكفل    - ٢
 . نهائي وأن تكون مشفوعة بتفاصيل الترخيص الصادر وفقا لهذه المعاهدةال

تمــر بإقليمهــا   الــدول الأطــراف وتراقــب حــسب الاقتــضاء جميــع الأســلحة الــتي ترصــد  - ٣
تفاصـيل التـرخيص الـصادر وفقـا        أن يكون مرفقا بهـا      تكفل  و،  مرورا عابرا أو يعاد شحنها منه     

 .المعاهدةلهذه 

الـتي جـرى    الأسـلحة   مـسار   تتخذ الـدول الأطـراف جميـع التـدابير اللازمـة لمنـع تحويـل                  - ٤
 .غير مقصود ائي نه أو إلى أيدي مستخدمالمشروعة إلى السوق غير استيرادها

 
 حفظ السجلات والإبلاغ والشفافية  - باء  

ميع تراخيص الأسلحة وعمليات نقلـها وحـالات      لجتحتفظ الدول الأطراف بسجلات       - ١
ــ ــن أن تح. رفضالـ ــوي تلـــك  ويمكـ ــسجلاتتـ ــور في، الـ ــة أمـ ــشأن  جملـ ــات بـ ــ ال معلومـ ة، كميـ

نقلـها بالفعـل،    والأسلحة الـتي تم     ،  فض نقلها خص بنقلها أو رُ   لأسلحة التي رُ  النوع، وا /والطراز
.  المتلقية والمـستخدمين النـهائيين     )أو الدول (ة   المرور العابر والدول   )أو دول (ة  وتفاصيل عن دول  

 . سنوات١٠  لا تقل عنوتُحفظ السجلات لمدة

 ميـــع عمليـــات اســـتيراد الأســـلحة وشـــحناتلجتفظ الـــدول الأطـــراف بـــسجلات تحـــ  - ٢
 جملة أمور، علـى     في،  السجلاتتوي تلك   أن تح ويمكن  . التي تمر بإقليمها مرورا عابرا    الأسلحة  

ة وتفاصـيل عـن دول ـ    ،  ، والأسلحة التي تم نقلـها بالفعـل       النوع/زاالطرالكمية، و معلومات بشأن   
 ـــ)أو دول( ــابر والدول ــرور العـ ــدول(ة  المـ ــهائيين )أو الـ ــستخدمين النـ ــصدرة والمـ ــظ .  المـ وتُحفـ

 . سنوات١٠ تقل عن  لاالسجلات لمدة

 يومــا بعــد تــصديق الدولــة مائــة وثمــانين اف في موعــد لا يتجــاوز تقــدم الــدول الأطــر   - ٣
 على هذه المعاهدة تقريرا أولياً إلى وحدة دعم التنفيذ يسرد جميـع الأنـشطة الـتي قامـت        الطرف

 .بها لتحقيق تنفيذ المعاهدة، بما في ذلك القوانين واللوائح والتدابير الإدارية الداخلية

 وحدة دعـم التنفيـذ تقريـرا عـن الـسنة الـسابقة بـشأن                تقدم كل دولة طرف سنويا إلى       - ٤
أعـلاه، إلى جانـب      من هـذه المـادة       ٢ و   ١الفقرتين  نقل الأسلحة على النحو الوارد تفصيلا في        

أي تشريع وطني جديـد أو تـدابير أخـرى اسـتخدمت لتنظـيم أو مراقبـة الأصـناف والمعـاملات                     
   .نطاق المعاهدةضمن 
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 الإنفاذ  - جيم  
ــدابير   تعتمــد   - ١ ــة طــرف تــشريعات أو ت ، بمــا في ذلــك الآليــات  مناســبةأخــرى كــل دول

 بموجـب قدرتها على إنفاذ الالتزامـات      لكفالة   المناسبة لإنفاذ القوانين والآليات القضائية اللازمة     
 ســيطرتها وحظــر نقــل الأســلحة مــن أي مكــان خاضــع لولايــة الدولــة أو اهــذه المعاهــدة داخليــ

 . المعاهدةهلهذمرخصا وفقا لم يكن  ما

ــرر ت  - ٢ ــة أو     ق ــزاءات فعال ــة طــرف ج ــن ال  كــل دول ــير ذلــك م ــدابير غ ــة ت لمعاقبــة الملائم
تعتمــد كــل دولــة و. انتــهاكات هــذه المعاهــدة مــن قبــل أي كيــان مــشمول بولايتــها وســيطرتها

ومقاضـاتهم عـن    طرف التـدابير الـضرورية لـضمان التحقيـق مـع الأفـراد أو الكيانـات الأخـرى                   
 .نتهك المعاهدة والقوانين الوطنية ذات الصلةالجرائم التي ت

 ،أنـشطة الفـساد   ومكافحـة وملاحقـة     تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير اللازمة لمنـع           - ٣
داخل إقليمها أو علـى أيـدي رعاياهـا في سـياق نقـل             التي يُضطلع بها   ،غسل الأموال فضلا عن   

 . الأسلحة بموجب هذه المعاهدة
 

 التعاون الدولي  - دال  
ا في ذلــك تبــادل المعلومــات   ، بم ــهوتيــسر تــشجع الــدول الأطــراف التعــاون الــدولي      - ١

 أن يـشمل تبـادل المعلومـات        ويمكـن . بينها بشأن مـسائل تتعلـق بتنفيـذ المعاهـدة وتطبيقهـا            فيما
 المعلومات المتعلقة بتدابير التنفيـذ والمعلومـات المتـوافرة عـن مـصدرين              ، ضمن أمور أخرى   ،هذا

لحمايـة  بما يتـسق مـع قواعـد ا   اسرة محددين وعن أي دعاوى تقام محليا، وذلك         ومستوردين وسم 
 .اية حقوق الملكيةوحمالتجارية 

ــدول الأطــراف   - ٢ ــا وثيقــا،   تتعــاون ال ــها تعاون ــة    فيمــا بين ــا يتوافــق مــع نظمهــا القانوني بم
كات نتـها التـصدي لا   مؤسـسات إنفـاذ القـانون مـن أجـل            عاليةكي تعزز ف  لوالإدارية الداخلية،   
 .أحكام هذه المعاهدة

 قـدر ممكـن مـن المـساعدة القانونيـة           أكـبر  الدول الأطراف، عند الاقتضاء، بتـوفير        ومتق  - ٣
 وذلك في التحقيقـات والمحاكمـات والإجـراءات القـضائية ذات الـصلة              ،لبعضها البعض المتبادلة  

 .بانتهاك أحكام هذه المعاهدة
  

 المساعدة الدولية  - هاء  
 بالنـسبة    أساسـي   الكفيلة بتعزيز الإمكانات وبناء القدرات الوطنية عنـصر        اتخاذ التدابير   

 وفي هذا الصدد،. لتنفيذ هذه المعاهدة
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، في إطــار وفائهــا بالتزاماتهــا بموجــب هــذه المعاهــدة،  أن تقــوميجــوز لكــل دولــة طــرف  - ١
 . المساعدة أو أن تتلقاهابتقديم

منـها الأمـم    شـتى    جهـات ن تتلقاهـا عـبر      المـساعدة أو أ    تقـدم يجوز للدول الأطراف أن       - ٢
 ،الحكوميــة لإقليميــة والوطنيــة والمنظمــات غــير المتحــدة والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون ا 

 .على الصعيد الثنائي أو

أن تقوم، حسب الاقتـضاء، بتـوفير       قديم المساعدة   يمكن للدول الأطراف القادرة على ت       - ٣
تنفيـــذها ل ايـــة والماليـــة لغيرهـــا مـــن الـــدول الأطـــراف دعمـــالمـــساعدة التقنيـــة والقانونيـــة والماد

ويجوز أن تتخذ هذه المساعدة شكل تبادل المعلومـات         . المعاهدةللالتزامات المنصوص عليها في     
المساعدة التشريعية والقانونية المتعلقـة بهـذه المعاهـدة وتنفيـذها           توفير  أو  المثلى  بشأن الممارسات   

 أن تتخــذ مــن ترتيبــات التعــاون القائمــة في مجــالي الجمــارك  وبإمكــان الــدول الأطــراف. عمليــا
وإنفاذ القانون نقطة انطلاق لها، بمـا في ذلـك الترتيبـات الـتي سـبق أن أرسـتها منظمـات دوليـة                       

 . وإقليمية ودون إقليمية

، أن تتبـادل     لكـل منـها    نظم القانونيـة والإداريـة    ال ـيجوز للدول الأطراف، بمـا يتفـق مـع            - ٤
 .تصدير الأسلحة التقليدية واستيرادها ونقلهاعمليات لممارسات المثلى المتعلقة بالمعلومات وا

 لتيــسير التعــاون وتبــادل اثنــتينأو واحــدة ن الــدول الأطــراف جهــة اتــصال وطنيــة تعــيِّ  - ٥
المعلومات بين الدول الأطراف، ولتكونـا بمثابـة حلقـة الوصـل في جميـع المـسائل المتعلقـة بتنفيـذ                     

 .هذه المعاهدة

الــدول الأطــراف الــتي تقــدم المــساعدة أو تتلقاهــا بموجــب أحكــام هــذه المــادة ســتقوم     - ٦
بــذلك علــى نحــو يتــسق مــع الالتزامــات والــصكوك الدوليــة القائمــة بغيــة كفالــة التنفيــذ التــام     

 . والسريع لبرامج المساعدة المتفق عليها

ــدة      - ٧ ــذه المعاهـ ــام هـ ــذ أحكـ ــول دون   تُنفـ ــو يحـ ــى نحـ ــور  تعطعلـ ــل التطـ ــصادي يـ الاقتـ
 .التكنولوجي للدول الأطراف أو
  

  مساعدة الضحايا  - واو  
أن تقـوم بـذلك     ،  لقيهـا تـوفير المـساعدة أو ت     ، إذا كان بمقدورها     دولة طرف يجوز لكل     - ١

 تقديم الرعاية إلى ضحايا التراع المسلح وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيـا            بغيةعند الاقتضاء   
 . واقتصاديا
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حــسب ، ون هــذه المــساعدة ذات طــابع تقــني أو مــادي، ويجــوز توفيرهــا يمكــن أن تكــ  - ٢
 عــبر جهــات شــتى منــها منظومــة الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة ودون   ،اللــزوم

 . الإقليمية والوطنية والمنظمات غير الحكومية أو على الصعيد الثنائي
 

 وحدة دعم التنفيذ  - زاي  
علـى   وحدة لـدعم التنفيـذ لمـساعدة الـدول الأطـراف             ب هذا  بموج تنشئ هذه المعاهدة    - ١

 .هاتنفيذ

 :تقوم وحدة دعم التنفيذ بما يلي  - ٢

 االعمل كوديع للتقارير السنوية المقدمة من الدول الأطـراف في إطـار التزاماته ـ              )أ(  
 ؛المنصوص عليها في المعاهدة

 ؛رفض النقلنازعات بشأن حالات العمل كوديع للتقارير المتعلقة بالم  )ب(  

 في المبينـة تقديم المساعدة إلى جمعية الـدول الأطـراف في الاضـطلاع بالأنـشطة          )ج(  
التابعة لها وتـوفير     دورات جمعية الدول الأطراف والهيئات       لعقد الترتيبات   واتخاذالمعاهدة،  هذه  

 ؛ حسب الاقتضاءالخدمات اللازمة لها

جمعيــة  إلى المعلومــاتيم قــد ت، عنــد الطلــب، علــى لــدول الأطــرافامــساعدة   )د(  
 ؛المعاهدةإلى بعضها البعض حسبما تتوخاه الدول الأطراف و

 مركـز لتبـادل عـروض وطلبـات المـساعدة لغـرض تنفيـذ المعاهـدة             القيام بـدور    )هـ(  
 ؛تعاون الدولي تحقيقا لهذه الغاية وتوطيد ال،بموجب أحكامها

، وتمثيـل   المعنيـة ة والإقليميـة    لمنظمـات الدولي ـ  االتنسيق اللازم مع أمانات     كفالة    )و(  
 ؛ذه المنظمات وأنشطتها عند اللزومالوحدة في اجتماعات ه

عاهـــدة والتـــرويج لعالميـــة   توعيـــة لزيـــادة الـــوعي بنظـــام الم   التنفيـــذ أنـــشطة    )ز(  
 ؛إليها الانضمام

الاضــطلاع بمهــام تقنيــة وإداريــة أخــرى حــسب مــا تكلفهــا بــه جمعيــة الــدول    )ح(  
 .الأطراف
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 أحكام ختامية  -سابعا   
  

 الوديع والنصوص ذات الحجية  - ألف  
 .الأمين العام للأمم المتحدة هو الوديع لهذه المعاهدة  - ١

نـصوصه الإسـبانية والإنكليزيـة      في الحجيـة    تتـساوى   ذي  يودع أصل هـذه المعاهـدة، ال ـ        - ٢
 .والروسية والصينية والعربية والفرنسية، لدى الأمين العام للأمم المتحدة

 
 التوقيع أو التصديق أو الانضمام  - باء  

في مقــر الأمــم المتحــدة  ] التــاريخ[فــتح بــاب توقيــع هــذه المعاهــدة لجميــع الــدول في   يُ  - ١
 . بنيويورك

وتـودع صـكوك التـصديق والانـضمام        .  هذه المعاهدة لتصديق الدول الموقعة لهـا       عتخض  - ٢
 .لدى الأمين العام للأمم المتحدة

مم المتحدة فورا جميع الدول الموقعة والمنضمة بتـاريخ كـل توقيـع،             يبلغ الأمين العام للأ     - ٣
وتاريخ إيداع كل صك من صـكوك التـصديق أو الانـضمام وتـاريخ بـدء نفـاذ هـذه المعاهـدة،                 

 .وباستلام أية إخطارات أخرى
 

 بدء النفاذ  - جيم  
من تـاريخ   ]      [يبدأ نفاذ هذه المعاهدة في اليوم الأول من الشهر الذي يعقب اليوم               - ١

ــصك   ــداع الـ ــام      ]      [إيـ ــين العـ ــدى الأمـ ــضمام لـ ــة أو الانـ ــول أو الموافقـ ــصديق أو القبـ للتـ
 .المتحدة للأمم

بالنسبة للدول التي تودع صكوك تصديقها أو انضمامها بعد بدء نفـاذ هـذه المعاهـدة،       - ٢
 .نضمامهايبدأ نفاذ المعاهدة في اليوم الثلاثين عقب تاريخ إيداع صكوك تصديقها أو ا

 
 مدة المعاهدة والانسحاب منها  - دال  

 .المعاهدة غير محدودةمدة   - ١

كتـــابي يوجـــه بموجـــب إخطـــار  المعاهـــدة يجـــوز لأيـــة دولـــة طـــرف أن تنـــسحب مـــن  - ٢
يومـا مـن تـاريخ تـسلم الإخطـار،          مائـة وثمـانين     ويصبح هذا الانسحاب نافذا بعد      . الوديــع إلى
 . لذلكلم يحدد الإخطار تاريخا لاحقا ما
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لا تُعفى الدولة، بسبب انسحابها، من الالتزامات الناشئة عـن هـذه المعاهـدة في الفتـرة                   - ٣
 .التي كانت خلالها طرفا فيها، بما في ذلك أي التزامات مالية

 
 التحفظات  - هاء  

  . سمح بأي تحفظات لا تتفق مع موضوع هذه المعاهدة وغرضهالا يُ  - ١
 التعديلات  -واو   

، في أي وقـت بعـد بـدء نفـاذ هـذه المعاهـدة، أن تقتـرح تعـديلا                     طرف ي دولة ز لأ ويج  - ١
 .عليها

تقدم أية تعديلات مقترحة كتابةً إلى الوديع ووحدة دعـم التنفيـذ الـتي تعمـم الاقتـراح                    - ٢
ويُــبت في التعـديلات في المـؤتمر الاستعراضـي التـالي        . عقب ذلـك علـى جميـع الـدول الأطـراف          

 . المقرر
 

 عية الدول الأطرافجم  -زاي   
 للــدول الأطــراف في هــذه المعاهــدة لتحــسين قــدرة الــدول    جمعيــةٌ بموجــب هــذاأنــشَتُ  - ١

 . الأطراف على تعزيز تنفيذ المعاهدة

تجتمع جمعية الدول الأطراف في موعـد لا يتجـاوز سـنة واحـدة عقـب بـدء نفـاذ هـذه                - ٢
واعـد تـنظم أنـشطتها، بمـا في ذلـك       وتعتمـد جمعيـة الـدول الأطـراف نظامـا داخليـا وق            . المعاهدة

 .تواتر الاجتماعات وسداد النفقات المتكبدة لدى الاضطلاع بتلك الأنشطة

ــدول         في   - ٣ ــة ال ــد جمعي ــا، لا تعق ــؤتمر استعراضــي فيه ــد م ــرر عق ــن المق ــتي م ــسنوات ال ال
عقـد اجتماعـان للجنـة التحـضيرية للإعـداد للمـؤتمر            ، وبدلا من ذلك يُ     أي اجتماعات  الأطراف

 . ستعراضيالا

تـوفرت  إذا اقتضت الظروف ذلك، يجوز عقد اجتماع اسـتثنائي للـدول الأطـراف إذا                 - ٤
 .اللازمة لذلكالموارد 

 
 المؤتمرات الاستعراضية  -حاء   

 بعد مضي خمـس      استعراضي عقد مؤتمرٌ يُلغرض استعراض تنفيذ هذه المعاهدة وأدائها،         - ١
 .ذلكد بعكل خمس سنوات في وها سنوات على بدء نفاذ

تتفق الاجتماعات التحضيرية للمـؤتمر الاستعراضـي علـى الإجـراءات اللازمـة لتحقيـق                 - ٢
أهداف المؤتمر الاستعراضي التي تشمل، ضـمن أمـور أخـرى، تيـسير الأنـشطة الـتي تـضطلع بهـا          
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الــدول الأطــراف بموجــب مــواد هــذه المعاهــدة؛ واســتعراض تنفيــذ المعاهــدة؛ وتقــديم توصــيات  
 .دة وتعزيز نفاذهالتحسين المعاه

 
 التشاور  - طاء  

مـسألة  بـشأن أي   وأن تطلـب معلومـات    فيمـا بينـها  يجوز للدول الأطـراف أن تتـشاور        - ١
 .تنفيذ هذه المعاهدة وأداءهاتتعلق ب

دم قَّــوتُ. تقــدم الــدول الأطــراف المعلومــات المطلوبــة وفقــا لنظمهــا القانونيــة الداخليــة     - ٢
 . جهات الاتصال الوطنية المعنية إلىابةًطلبات التشاور أو المعلومات كت

عند النظر في رفض النقل، تُشجع الأطراف الضالعة في المعاملـة المحتملـة علـى التـشاور                   - ٣
أي معلومــات ذات صــلة تتــيح للمتلقــي فرصــة اتخــاذ أي تــدابير لازمــة   حاطــة بــفيمــا بينــها للإ

 .لتجنب رفض النقل
  

 تسوية المنازعات  - ياء  
يتعلـق  ول الأطراف وتتعاون فيما بينها لتسوية أية منازعات قـد تنـشأ فيمـا               تتشاور الد   - ١
 .تطبيق هذه المعاهدة أو تفسيرهاب

 .تتم تسوية المنازعات الناشئة عن رفض النقل بإجراء المفاوضات بين الأطراف المعنية  - ٢

دة ينــها بــشأن تفــسير هــذه المعاهــتقــوم الــدول الأطــراف بتــسوية أي منازعــات تنــشأ ب  - ٣
  . من ميثاق الأمم المتحدة٢ من المادة ٣تطبيقها بالسبل السلمية وفقا للفقرة  أو
  

 العلاقات مع الدول غير الأعضاء في هذه المعاهدة  - كاف  
 دولة طـرف الـدول مـن غـير الأطـراف            ع كلُ جتشلتحقيق عالمية الانضمام للمعاهدة،       - ١

 . الموافقة عليها أو الانضمام إليهافي هذه المعاهدة على التصديق عليها أو قبولها أو
 

 الصلة بالصكوك الأخرى  - لام  
لا تمــس هــذه المعاهــدة بحــق الــدول الأطــراف في الــدخول في اتفاقــات ثنائيــة ومتعــددة    - ١

ــشرط   ــى    عــدم تعــارض الأطــراف ب ــة عل ــات مــع الالتزامــات الواقع ــدول عــاتق هــذه الاتفاق  ال
 .المعاهدة بمقتضى
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 المرفق ألف
 ذه المعاهدةشمولة بهت أو الأنشطة المالمعاملا    

    
ــدة،     - ١ ــذه المعاه ــدرجلأغــراض ه ــشر   ت ــة في ت ــشطة التالي ــاملات أو الأن ــدول المع يعاتها  ال

  :ولوائحها الوطنية
ــا   )أ(   ــصديرها    (نقــل الأســلحة دولي ــة وت ــك اســتيراد الأســلحة التقليدي ــا في ذل  ،بم

 ، وتأجيرهــا،وإيــصالهاا العــابر، ومرورهــ ،شــحنهاإعــادة  و، ونقلــها المؤقــت،وإعــادة تــصديرها
الــسيطرة عليهــا إلى جانــب الحركــة  نقــل نقــل صــك ملكيــة المعــدات أو  و. ) وهبتــها،وإعارتهــا

 .المادية للمعدات إلى إقليم وطني أو منه

قيام وسـيط بتـسهيل جمـع الأطـراف المعنيـة معـا وترتيـب أو تيـسير            :السمسرة  )ب(  
 مقابل شكل من أشكال الـربح سـواء أكـان            وذلك ،معاملة محتملة تنطوي على أسلحة تقليدية     

 .لييا أو غير مالربحا ما

 أو كيـان في    يمـنح بموجبـه شـخصٌ     اتفـاق َ   :مـن جهـة أجنبيـة     ترخيص  التصنيع ب   )ج(  
 أو كيانا في الدولة المستوردة تصريحا بتصنيع الأسلحة التقليديـة يـشمل             الدولة المصدرة شخصاً  

 .دتها الدولة المصدرةيات أو أسلحة تقليدية سبق أن ورّنقل التكنولوجيا أو استخدام تكنولوج

 بتـصدير معلومـات   ، بسبل ملموسة أو غـير ملموسـة       ،القيام: نقل التكنولوجيا   )د(  
لازمة لتصميم الأسلحة التقليدية أو استحداثها أو إنتاجها أو تـصنيعها أو تجميعهـا أو تـشغيلها                 

  .إصلاحها أو اختبارها أو صيانتها أو تعديلها أو
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	ثانيا - المسائل التنظيمية
	ألف - دورات اللجنة التحضيرية
	5 - عقدت اللجنة التحضيرية دورتها الأولى، وهي دورة جمعت بين اثنتين من الدورات الأربع المطلوبة بموجب الفقرة 7 من قرار الجمعية العامة 64/48 في دورة واحدة مدتها أسبوعان، في مقر الأمم المتحدة في الفترة من 12 إلى 23 تموز/يوليه 2010. وأدلى الممثل السامي المعني بشؤون نزع السلاح ببيان عند افتتاح الدورة. 
	6 - وعمل رئيس فرع شؤون نزع السلاح والسلام في إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات التابعة للأمانة العامة للأمم المتحدة أميناً للجنة التحضيرية في دوراتها الأربع جميعها.
	7 - وترد قائمة المشتركين في الدورات الأربع للجنة التحضيرية في الوثائق A/CONF.217/PC/INF.1 و A/CONF.217/PC.II/INF.1 و Add.1 و A/CONF.217/PC.III/INF.1 و Add.1 و A/CONF.217/PC.IV/INF/1 و Add.1. كما ترد قائمة المنظمات غير الحكومية المشاركة في الوثيقة A/CONF.217/PC.IV/INF/2.
	باء - انتخاب أعضاء المكتب
	8 - انتخبت اللجنة التحضيرية أعضاء مكتبها لفترة انعقادها على النحو التالي. 
	الرئيس:
	روبرتو غارسيا موريتان (الأرجنتين)
	نواب الرئيس: 
	أستراليا
	بلغاريا
	جمهورية كوريا
	جنوب أفريقيا
	رومانيا
	فرنسا
	المكسيك
	نيجيريا
	اليابان
	جيم - الوثائق
	9 - وترد قائمة الوثائق المعروضة على اللجنة التحضيرية في دوراتها في المرفق الأول.
	دال - إقرار جدول الأعمال ووقائع دورات اللجنة التحضيرية
	10 - خلال الجلسة الأولى من دورتها الأولى، المعقودة في 12 تموز/يوليه 2012، أقرت اللجنة التحضيرية جدول الأعمال المؤقت للدورة الوارد في الوثيقة A/CONF.217/PC/L.1، بصيغته المعدلة، على النحو التالي: 
	1 - افتتاح الدورة. 
	2 - إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى.
	3 - كلمة الترحيب والافتتاح يلقيها الممثل السامي المعني بشؤون نزع السلاح. 
	4 - انتخاب أعضاء المكتب. 
	5 - التوصيات المتعلقة بالعناصر المطلوبة للتوصل إلى صك قانوني ملزم وفعال ومتوازن بشأن أعلى المعايير الدولية المشتركة الممكنة لنقل الأسلحة التقليدية، وفقا للفقرة 7 من قرار الجمعية العامة 64/48.
	6 - مسائل أخرى. 
	11 - وعقدت اللجنة في دورتها الأولى 11 جلسة عامة أُدلى خلالها مــا مجموعـــه 64 دولة و 4 مراقبين ببيانات حول التوصيات المتعلقة بالعناصر المطلوبة للتوصل إلى صك قانوني ملزم وفعّال ومتوازن بشأن أسمى المعايير الدولية المشتركة الممكنة لنقل الأسلحة التقليدية، وفقا للفقرة 7 مــن قـــرار الجمعيـــة العامـــة 64/48. وفي الجلسة السادسة من الدورة الأولى، المعقودة في 14 تموز/يوليه 2010، عين رئيس اللجنة التحضيرية ثلاثة ميسّرين لترؤس اجتماعات غير رسمية حول المواضيع التالية: النطاق (ترينيداد وتوباغو) والمعايير والبارامترات (أستراليا) والتنفيذ (مصر).
	12 - واتخذت اللجنة التحضيرية في الجلسة الأولى من دورتها الأولى مشروع مقرر بشأن طرائق حضور المنظمات غير الحكومية في دوراتها، يرد نصه في الوثيقة A/CONF.217/PC/L.2. 
	13 - وعقدت اللجنة التحضيرية دورتها الثانية في مقر الأمم المتحدة في الفترة من 28 شباط/فبراير إلى 4 آذار/مارس 2011. وفي الجلسة الأولى من دورتها الثانية، أقرت اللجنة التحضيرية جدول الأعمال المؤقت لدورتها الثانية الوارد في الوثيقة A/CONF.217/PC.II/L.1 وفيما يلي نصه:
	1 - افتتاح الدورة.
	2 - إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى.
	3 - التوصيــات المتعلقــة بالعناصــر المطلوبــة للتوصــل إلــى صــك قانوني ملزم فعـَّـال ومتــوازن بشــأن أعلى المعايــير الدوليــة المشتركــة الممكنــة لنقل الأسلحة التقليدية.
	4 - مسائل أخرى.
	14 - وعقدت اللجنة التحضيرية تسع جلسات عامة خلال دورتها الثانية، أدلى خلالها ما مجموعه 84 دولة و 4 مراقبين ببيانات حول التوصيات المتعلقة بالعناصر المطلوبة للتوصل إلى صك قانوني ملزم وفعّال ومتوازن بشأن أعلى المعايير الدولية المشتركة الممكنة لنقل الأسلحة التقليدية.
	15 - وعقدت اللجنة التحضيرية دورتها الثالثة في مقر الأمم المتحدة في الفترة من 11 إلى 15 تموز/يوليه 2011. وفي الجلسة الأولى من دورتها الثالثة، أقرت اللجنة التحضيرية جدول الأعمال التالي الوارد في الوثيقة A/CONF.217/PC.III/L.1:
	1 - افتتاح الدورة.
	2 - إقرار جدول الأعمال والمسائل التنظيمية الأخرى.
	3 - التوصيات المتعلقة بالعناصر اللازمة للتوصل إلى صك ملزم قانونا يتسم بالفعالية والتوازن ويتناول المعايير الدولية الموحدة الأشد صرامة في مجال نقل الأسلحة التقليدية.
	4 - مسائل أخرى.
	16 - وعقدت اللجنة التحضيرية عشر جلسات عامة خلال دورتها الثالثة، أدلى خلالها ما مجموعه 82 دولة و 4 مراقبين ببيانات حول التوصيات المتعلقة بالعناصر المطلوبة للتوصل إلى صك قانوني ملزم وفعّال ومتوازن بشأن أعلى المعايير الدولية المشتركة الممكنة لنقل الأسلحة التقليدية.
	17 - وناقشت اللجنة خلال دوراتها، في جملة ما ناقشته، العناصــر التاليــة: الديباجة والمبــادئ والأهداف والمقاصد والنطاق والمعايير والبارامترات والتنفيذ والتعاون الدولي والمساعــدة الدولية والأحكام الختاميــة والمعاملات والأنشطة التي ستغطيها معاهدة تجارة الأسلحة.
	18 - وفي الجلسة الثامنة من دوراتها الأولى إلى الثالثة، المعقودة في 16 تموز/يوليه 2010 وفي 3 آذار/مارس 2011 وفي 14 تموز/يوليه 2011، على التوالي، وفي الجلسة السادسة من دورتها الرابعة المعقودة في 15 شباط/فبراير 2012، علقت اللجنة التحضيرية الجلسة لإجراء تبادل غير رسمي للآراء مع ممثلي المنظمات غير الحكومية.
	19 - وعقدت اللجنة التحضيرية المزيد من المناقشات بشأن عناصر معاهدة تجارة الأسلحة، بما في ذلك مبادئها وأهدافها وأغراضها ونطاقها ومعاييرها، والتعاون والمساعدة الدوليتين، وتنفيذ الأحكام الختامية. وللمساعدة في عمل اللجنة، قدم الرئيس ورقات غفل لتستنير بها الجنة في مناقشتها. وقُدمت هذه الورقات تحت مسؤولية الرئيس الخاصة دون أن يمسّ ذلك بموقف أي وفد أو بالمحصلة النهائية لعمل اللجنة. وأعربت الدول الأعضاء في كل جلسة من جلسات اللجنة عن آراء متباينة.
	20 - وقدم الرئيس، تحت مسؤوليته الخاصة، ورقة غفلا مؤرخة 14 تموز/يوليه 2011 (ترد في المرفق الثاني لهذا التقرير) لتستخدم كورقة من ورقات المعلومات الأساسية للمؤتمر. ولم توافق اللجنة على أي عنصر من العناصر الواردة في الورقة الغفل، كما أنها لم تتضمن جميع وجهات النظر. وقُدمت الورقة الغفل بنية عدم المساس بآراء ومواقف الدول الأعضاء وحقها في تقديم مقترحات بشأن المعاهدة في المؤتمر.
	21 - وعملا بقرار الجمعية العامة 64/48 ومقررها 66/518، عقدت اللجنة التحضيرية دورتها الرابعة في مقر الأمم المتحدة في نيويورك في الفترة من 13 إلى 17 شباط/ فبراير 2012 لتختتم أعمالها الموضوعية وتبتّ في جميع المسائل الإجرائية ذات الصلة.
	22 - وفي الجلسة الأولى من الدورة الرابعة، المعقودة في 13 شباط/فبراير 2012، أقرت اللجنة جدول الأعمال المؤقت الوارد في الوثيقة A/CONF.217/PC.IV/L.1، بصيغته المنقحة التالية:
	1 - افتتاح الدورة.
	2 - إقرار جدول الأعمال المؤقت وتنظيم الأعمال.
	3 - إقرار التوصيات المتعلقة بجميع المسائل الإجرائية ذات الصلة بمؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة، بما في ذلك تشكيل المكتب ومشروع جدول الأعمال وتقديم الوثائق.
	4 - المسائل الموضوعية.
	5 - مسائل أخرى.
	6 - اعتماد تقرير اللجنة التحضيرية.
	23 -  في الجلسات من الأولى إلى التاسعة من الدورة الرابعة، المعقودة في الفترة من 13 إلى 17 شباط/فبراير 2012، نظرت اللجنة التحضيرية في البند 3 من جدول الأعمال المعنون ”إقرار التوصيات المتعلقة بجميع المسائل الإجرائية ذات الصلة بمؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة، بما في ذلك تشكيل المكتب ومشروع جدول الأعمال وتقديم الوثائق“.
	ثالثا - اعتماد تقرير اللجنة التحضيرية
	24 - في الجلسة السادسة، المعقودة في 15 شباط/فبراير 2012، عرض رئيس اللجنة التحضيرية مشروع تقريرها الوارد في الوثيقة A/CONF.217/PC.IV/CRP.1.
	25 - وفي الجلسة العاشرة، المعقودة في 17 شباط/فبراير، عرض رئيس اللجنة التحضيرية مشروع تقريرها المنقح الوارد في الوثيقة A/CONF.217/PC.IV/CRP.1/Rev.1. وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة التحضيرية مشروع التقرير المنقح.
	رابعا - مقررات وتوصيات اللجنة التحضيرية
	26 - اعتمدت اللجنة التحضيرية، في الجلسة العاشرة المعقودة في 17 شباط/فبراير 2012 المقررات والتوصيات التالية:
	ألف 
	ترشيح رئيس المؤتمر
	الطلب إلى الأمين العام للأمم المتحدة إجراء مشاورات بشأن ترشيح رئيس المؤتمر.
	بــاء 
	ترشيح الأمين العام للمؤتمر
	دعوة الأمين العام للأمم المتحدة إلى أن يقوم، بالتشاور مع الدول الأعضاء، بترشيح مسؤول ليعمل أمينا عاما للمؤتمر
	جيم
	وثائق المعلومات الأساسية للمؤتمر

	الطلب إلى الأمانة العامة للأمم المتحدة إتاحة وثائق المعلومات الأساسية التالية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة: قرارات الجمعية العامة 61/89، و 63/240 و 64/48؛ وتقرير الأمين العام المتضمن الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء بشأن الجدوى والنطاق والبارامترات الأولية فيما يتعلق بإعداد صك شامل وملزم قانونا يضع معايير دولية موحدة لاستيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها (A/62/278 (Part I and II و Add.1-4)؛ وتقرير فريق الخبراء الحكوميين لبحث الجدوى والنطاق والبارامترات الأولية فيما يتعلق بإعداد صك شامل وملزم قانونا يضع معايير دولية موحدة لاستيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها (انظر A/63/334)؛ وتقرير الفريق العامل المفتوح باب العضوية،، نحو عقد معاهدة بشأن تجارة الأسلحة، (A/AC.227/2009/1)، وتقرير الأمين العام المتضمن الآراء التي أعربت عنها الدول الأعضاء بشأن عناصر المعاهدة المقترحة وسائر القضايا ذات الصلة المتعلقة بمؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة (A/66/166 و Add.1 و 2)؛ وتقرير اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة (A/CONF.217/1).
	دعوة الدول المشاركة الراغبة في تقديم آراء مركزة، لا تزيد عن 500 1 كلمة بشأن عناصر معاهدة تجارة الأسلحة، مثل تلك الواردة في الفقرة 17 من هذا التقرير، أن تفعل ذلك بحلول 31 آذار/مارس 2012، دون أن يمسّ ذلك من حقها في تقديم مقترحات إضافية خلال المؤتمر.
	الطلب إلى الأمين العام أن يعدّ تقريرا، بوصفه وثيقة من وثائق المعلومات الأساسية للمؤتمر، يجمّع فيه تلك الآراء، منظمة وفقا لترتيب ورودها، لتكون متاحة في أجل أقصاه 31 آذار/مارس 2012.
	دال
	مشروع جدول الأعمال المؤقت للمؤتمر

	التوصية بأن يعتمد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة مشروع جدول الأعمال المؤقت التالي:
	مشروع جدول الأعمال المؤقت للمؤتمر

	1 - افتتاح الأمين العام للأمم المتحدة للمؤتمر.
	2 - انتخاب الرئيس.
	3 - بيان الرئيس.
	4 - كلمة الأمين العام للأمم المتحدة.
	5 - اعتماد النظام الداخلي.
	6 - إقرار جدول الأعمال.
	7 - تنظيم الأعمال.
	8 - انتخاب أعضاء المكتب بخلاف الرئيس.
	9 - وثائق تفويض الممثلين لدى المؤتمر:
	(أ) تعيين أعضاء لجنة وثائق التفويض؛
	(ب) تقرير لجنة وثائق التفويض.
	10 - تثبيت الأمين العام للمؤتمر.
	11 - تقديم رئيس اللجنة تقرير اللجنة التحضيرية.
	12 - تبادل عام للآراء.
	13 - بيانات يدلي بها:
	(أ) ممثلو المنظمات الحكومية الدولية؛
	(ب) ممثلو المنظمات غير الحكومية؛
	14 - تقارير اللجان الرئيسية.
	15 - النظر في وثائق المؤتمر الختامية واعتمادها.
	16 - مسائل أخرى.
	17 - اعتماد تقرير المؤتمر الذي سيقدم إلى الجمعية العامة.
	هاء
	أعضاء مكتب المؤتمر الآخرون

	التوصية بأن ينتخب مؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة 14 نائبا للرئيس، من ضمنهم ممثلان من المجموعة الإقليمية للرئيس المعيّن، وثلاثة ممثلين من كل مجموعة من المجموعات الإقليمية الأخرى. وينبغي تقديم الترشيحات في مرحلة مبكرة حتى يتسنى للرئيس المعيّن الاستفادة من دعم المكتب خلال تحضيره للمؤتمر.
	واو
	مشروع النظام الداخلي المؤقت للمؤتمر

	التوصية بأن يعتمد مؤتمر الأمم المتحدة المعني بإبرام معاهدة تجارة الأسلحة مشروع النظام الداخلي المؤقت الوارد في الوثيقة A/CONF.217/L.3، بالصيغة التي نقحتها اللجنة التحضيرية، ليصدر بوصفه وثيقة من وثائق المؤتمر (A/CONF.217/L.1).
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	المرفق الثاني
	ورقة غفل مقدمة من الرئيس (14 تموز/يوليه 2011)
	العناصر
	أولا - الديباجة
	ثانيا - المبادئ
	ثالثا - الأهداف والمقاصد
	رابعا - النطاق
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	أولا - الديباجة
	إن الدول الأطراف في هذه المعاهدة،
	1 - إذ تقر بالمصالح السياسية والأمنية والاقتصادية والتجارية المشروعة للدول في مجال استيراد الأسلحة التقليدية والأصناف ذات الصلة بها وتصديرها ونقلها؛ 
	2 - وإذ تدرك أيضا أن الافتقارَ إلى معايير دولية متفقٍ عليها لتنظيم نقل الأسلحة التقليدية وتحويلَ مسار هذه الأسلحة إلى الأسواق غير المشروعة عاملان يساهمان في إشعال فتيل النزاع المسلح ووقوع الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي وأعمال العنف الجنساني، ويساهمان أيضا في تشريد السكان وتفشي الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب والتجارة غير المشروعة في المخدرات مما يقوض دعائم السلام والمصالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية الاجتماعية والاقتصادية المستدامة؛
	3 - وإذ تأخذ في الاعتبار ضرورة تفادي الآثار المخلة بالاستقرار المترتبة على الإفراط في تكديس الأسلحة التقليدية وعدم مراقبته، وتجنب تحويل مسار الأسلحة التقليدية من الأسواق المشروعة إلى الأسواق غير المشروعة؛ 
	4 - وإذ تسلم بضرورة منع التجارة غير المسؤولة وغير المشروعة في الأسلحة التقليدية والأصناف ذات الصلة بها ومكافحتها والقضاء عليها، وبمسؤولية الدول كافة عن القيام على نحو فعال بتنظيم ومراقبة استيراد الأسلحة التقليدية والأصناف ذات الصلة بها وتصديرها ونقلها؛
	5 - وإذ تدرك أيضا أن الممارسات المثلى القائمة بالفعل على الصعد الوطنية والإقليمية ودون الإقليمية بشأن استيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها يمكن أن تؤدي دورا هاما في تعزيز الأهداف والمقاصد المتوخاة من إبرام معاهدةٍ لتجارة الأسلحة؛ 
	6 - وإذ تقر بحق الدول السيادي والخالص في وضع أي لوائح تنظم النقل الداخلي للأسلحة والملكية الوطنية في إقليمها، بما في ذلك عن طريق أنواع الحماية الدستورية الوطنية للملكية الخاصة؛
	7 - وإذ تسلم بأن الدول يجوز لها أن تعتمد تدابير أكثر صرامة من تلك التي تنص عليها معاهدة تجارة الأسلحة؛ 
	ثانيا - المبادئ
	1 - وإذ تسترشد بالمقاصد والمبادئ المكرسة في ميثاق الأمم المتحدة، وتعيد تأكيد احترام الدول الأطراف للقانون الدولي والتزامها بأحكامه؛ 
	2 - وإذ تؤكد مجددا الحق الطبيعي لجميع الدول، فرادى أو جماعات، في الدفاع عن النفس وفقا للمادة 51 من ميثاق الأمم المتحدة؛ 
	3 - وإذ تشير إلى الالتزام بمبادئ الاستقلال السياسي للدول كافة وسلامتها الإقليمية والمساواة بينها في السيادة، وتقر بأن السلام والأمن والتنمية وحقوق الإنسان هي دعائم الأمن الجماعي؛ 
	4 - وإذ تؤكد مرة أخرى حق كل الدول في السلامة الإقليمية والاستقلال السياسي؛
	5 - وإذ تؤكد مجددا حق جميع الشعوب في تقرير المصير، مع مراعاة الحالة الخاصة للشعوب الخاضعة للسيطرة الاستعمارية أو غير ذلك من أشكال السيطرة الأجنبية أو الاحتلال الأجنبي، وتسلم بحق الشعوب في اتخاذ أي إجراء مشروع، وفقا لميثاق الأمم المتحدة، لإعمال حقها، الذي لا يقبل التصرف، في تقرير المصير. ولا يجوز أن يؤوَل ذلك على أنه يرخص بأي عمل أو يشجع على أي عمل من شأنه أن يمزق أو يخل جزئيا أو كليا بالسلامة الإقليمية أو الوحدة السياسية للدول المستقلة ذات السيادة التي تلتزم في تصرفاتها مبدأ تساوي الشعوب في الحقوق وحقها في تقرير مصيرها بنفسها؛ 
	6 - وإذ تعترف بحق الدول كافة في تصنيع وتطوير الأسلحة التقليدية والأصناف ذات الصلة بها واقتنائها واستيرادها وتصديرها ونقلها والاحتفاظ بها، إلى جانب قدرات الدفاع عن النفس والاحتياجات الأمنية، ولغرض المشاركة في عمليات حفظ السلام وفقا لميثاق الأمم المتحدة. ولا ينشأ عن ذلك أي التزام يقع على الدول فيما يتعلق بذلك الحق الذي يجب أن يمارس وفقا لأحكام القانون الدولي؛ 
	7 - وإذ تؤكد مجددا على الحظر العام المفروض على استعمال القوة أو التهديد بها وعلى مبادئ التسوية السلمية للمنازعات وعدم التدخل في الشؤون الداخلية للدول كما تنص على ذلك المادة 2 من ميثاق الأمم المتحدة؛
	8 - وإذ تشير إلى واجبات جميع الدول التي تقتضي الامتثال لقرارات مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة، ولا سيما ما يتعلق منها بالجزاءات وحظر الأسلحة؛
	9 - وإذ تدرك أن نزع السلاح وعدم انتشار الأسلحة وتحديد الأسلحة أمورٌ لا غنى عنها لصون السلام والأمن الدوليين؛ 
	10 - وإذ تسلم بأن مراقبة وتنظيم استيراد الأسلحة التقليدية والأصناف ذات الصلة وتصديرها ونقلها لا يخل بأولوية نزع السلاح النووي وأسلحة الدمار الشامل ونزع السلاح التقليدي؛
	11 - وإذ تؤكد مجددا حقوق الدول والتزاماتها بموجب أحكام القانون الدولي، بما في ذلك القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي؛ 
	ثالثا - الأهداف والمقاصد
	فقد اتفقت على أن تسعى في إطار هذه المعاهدة إلى تحقيق ما يلي:
	1 - تعزيز الأهداف والمقاصد المنصوص عليها في ميثاق الأمم المتحدة؛ 
	2 - وضع أعلى المعايير الدولية الممكنة لتنظيم استيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها؛
	3 - منع النقل والإنتاج غير القانونيين للأسلحة التقليدية والسمسرة غير القانونية فيها وتحويلها إلى الأسواق غير المشروعة لأغراض منها استخدامها في الجريمة المنظمة عبر الوطنية والإرهاب، ومكافحة هذه الأعمال والقضاء عليها؛
	4 - المساهمة على الصعيدين الدولي والإقليمي في تحقيق السلام والأمن والاستقرار عن طريق منع نقل الأسلحة التقليدية دوليا الذي يؤدي أو يسهل: وقوع المعاناة الإنسانية، وارتكاب الانتهاكات الجسيمة للقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي، وخرق ما يفرضه مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة من جزاءات وحظر على الأسلحة وغير ذلك من الالتزامات الدولية، ونشوب النزاع المسلح، وتشريد السكان، وتفشي الجريمة المنظمة عبر الوطنية والأعمال الإرهابية، مما يقوض أسس السلام والمصالحة والسلامة والأمن والاستقرار والتنمية الاجتماعية والاقتصادية المستدامة؛ 
	5 - تعزيز الشفافية والمساءلة في مجال استيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها ونقلها؛ 
	6 - تحقيق تطبيق المعاهدة عالميا.
	رابعا - النطاق
	1 - لأغراض هذه المعاهدة، تشمل الأسلحة التقليدية أي أصناف تندرج ضمن الفئات التالية:
	(أ) الدبابات؛
	(ب) المركبات العسكرية؛
	(ج) أنظمة المدفعية؛
	(د) الطائرات العسكرية (الطائرات التي يقودها طيار والطائرات بلا طيار)؛
	(هـ) الطائرات المروحية العسكرية (الطائرات التي يقودها طيار والطائرات بلا طيار)؛
	(و) السفن البحرية (السفن الطافية على سطح الماء والغواصات المسلحة أو المجهزة للاستخدام العسكري)؛
	(ز) القذائف ومنظومات القذائف (الموجهة وغير الموجهة)؛
	(ح) الأسلحة الصغيرة؛
	(ط) الأسلحة الخفيفة؛
	(ي) الذخائر المستعملة في الأسلحة المشار إليها في الفقرات الفرعية من (أ) إلى (ط)؛
	(ك) الأجزاء أو المكونات المصممة خصيصا وحصريا لأي من الفئات المحددة في الفقرات الفرعية من (أ) إلى (ي)؛
	(ل) التكنولوجيات والمعدات المصممة والمستخدمة خصيصا وحصريا لتطوير أي من الفئات المحددة في الفقرات الفرعية من (أ) إلى (ك) أو تصنيعها أو صيانتها.
	2 - ترد فيما يلي المعاملات أو الأنشطة الدولية المشمولة بهذه المعاهدة، مشفوعة بتعريف لها يرد في المرفق ألف. 
	(أ) الاستيراد؛
	(ب) التصدير؛
	(ج) النقل؛
	(د) السمسرة؛
	(هـ) التصنيع بترخيص من جهة أجنبية؛
	(و) نقل التكنولوجيا.
	خامسا - المعايير
	عند اتخاذ قرار بشأن ترخيص طلبات التصدير أو رفضها، تجري السلطات الوطنية المختصة في الدول الأطراف تقييما على أساس موضوعي وغير تمييزي للبت في إمكانية نقل الأسلحة، تُراعى فيه المعلومات المتوافرة عن نوع الأسلحة المزمع نقلها وتقييم مخاطر الاستخدامات المحتملة للأسلحة وعن المستخدم النهائي.
	ألف - الالتزامات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الواقعة على عاتق الدولة
	1 - لا ترخص الدولة الطرف أي نقل للأسلحة التقليدية من أراض واقعة تحت ولايتها أو إليها أو عبرها، إذا كان من شأن هذا النقل أن ينتهك أي تدابير يعتمدها مجلس الأمن بمقتضى الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة ولا سيما حظر الأسلحة. 
	2 - لا ترخص الدولة الطرف نقل الأسلحة التقليدية من أراض واقعة تحت ولايتها أو إليها أو عبرها، إذا كان النقل يشكل انتهاكا لأي من واجباتها أو التزاماتها الدولية والإقليمية ودون الإقليمية الأخرى التي تتعلق بمراقبة النقل الدولي للأسلحة التقليدية وتنظيمه. 
	باء - العواقب المحتملة المترتبة على نقل الأسلحة والتي تمس بالسلام والأمن
	لا يجوز للدولة الطرف الترخيص بنقل الأسلحة التقليدية إذا تبين وجود خطر حقيقي بأن هذه الأسلحة التقليدية: 
	1 - ستُستخدم بشكل يقوض إلى حد كبير السلام والأمن، أو يؤدي إلى انعدام الاستقرار على الصعد الداخلية والإقليمية ودون الإقليمية والدولية أو إطالة أمده أو تفاقمه. 
	2 - ستُستخدم لارتكاب انتهاكات جسيمة للقانون الإنساني الدولي أو تيسير ارتكابها.
	3 - ستُستخدم لارتكاب انتهاكات جسيمة للقانون الدولي لحقوق الإنسان أو تيسير ارتكابها. 
	4 - ستُستخدم لارتكاب انتهاكات جسيمة للقانون الجنائي الدولي، بما في ذلك أعمال الإبادة الجماعية والجرائم ضد الإنسانية وجرائم الحرب، أو تيسير ارتكابها.
	5 - ستؤدي إلى عرقلة خطيرة لجهود الحد من الفقر والتنمية الاجتماعية والاقتصادية أو إلى إعاقة شديدة للتنمية المستدامة في الدولة المتلقية.
	6 - سيجري تحويلها إلى مستخدمين نهائيين غير مرخص لهم لكي يستخدموها على نحو لا يتسق مع مبادئ المعاهدة وأهدافها ومقاصدها، مع الأخذ في الحسبان إمكانية انطواء هذه الحالة على واقعة فساد. 
	7 - ستُستخدم في ارتكاب الجريمة المنظمة عبر الوطنية على نحو ما تعرِّفها اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية.
	8 - ستُستخدم لدعم أعمال إرهابية أو التشجيع عليها أو ارتكابها.
	سادسا - التنفيذ
	1 - تُنفذ أحكام هذه المعاهدة على نحو لا يعطل حق كل دولةٍ طرف في الدفاع عن النفس.
	2 - تُـولي كل دولةٍ طرف، خلال تنفيذ التزاماتها بموجب هذه المعاهدة، أولوية قصوى لضمان ألا يكون التنفيذ وفقا للمعاهدة تمييزيا وألا يكون ذا طابع غير موضوعي وألا يترتب عليه، في جملة أمور، انتهاك ذو طابع سياسي.
	3 - تتخذ كل دولةٍ طرف التدابير التشريعية والإدارية الضرورية لتعديل القوانين واللوائح الوطنية، حسب المقتضى، لتنفيذ الالتزامات بموجب هذه المعاهدة.
	4 - تنشئ كل دولةٍ طرف جهة اتصال وطنية لتقديم المعلومات والطلبات وتلقيها عملا بهذه المعاهدة، بما في ذلك لتيسير التعاون وتبادل المعلومات. وتخطر كل دولة طرفٍ وحدة دعم التنفيذ (انظر المادة [     ]) بجهة الاتصال التابعة لها. وتضع وحدة دعم التنفيذ قائمةً بجهات الاتصال الوطنية وتوزعها على أساس فصلي. 
	5 - يجوز لأي دولةٍ طرف أن ترفض أي عملية نقل أو أن تعلقها أو تلغيها.
	6 - تُشجَّع كل دولةٍ طرف، في إطار تنفيذها لهذه المعاهدة، على المشاركة في المشاورات وتبادل المعلومات فيما يتعلق بتنفيذ المعاهدة، وذلك كتدبير من تدابير بناء الثقة.
	ألف - السلطة والأنظمة الوطنية
	أنظمة الترخيص
	1 - تعيِّن كل دولةٍ طرف سلطات وطنية مختصة وتحدد واجبات ومسؤوليات كل منها، وتكفل التنسيق المناسب على الصعيد الوطني بين هذه السلطات لكفالة توفير نظامُ رقابة وطني يتسم بالشفافية والاستقرار والفعالية للإذن والترخيص بتصدير الأصناف المندرجة في نطاق هذه المعاهدة وإعادة تصديرها وتصنيعها بترخيص من جهة أجنبية ونقل التكنولوجيا الخاصة بها.
	2 - لدى اتخاذ قرار بالترخيص بتصدير الأصناف المندرجة ضمن نطاق هذه المعاهدة، تقيِّم كل دولة طرف عملية التصدير بمقارنتها بمعايير التقييم الواردة في المادة [     ].
	3 - تحتفظ كل دولة طرف بقائمة مراقبة وطنية تضم الأصناف المشمولة بهذه المعاهدة بما يتسق مع أحكام المعاهدة الواردة في المادة [     ].
	4 - تتخذ كل دولة طرف تدابير لضمان قدرتها على التحقق من التراخيص التي تصدرها أو التثبت من صحتها. ويجب أن تكون جميع تراخيص تصدير الأسلحة التقليدية الممنوحة وفقا لأحكام هذه المعاهدة تراخيص مفصلة وصادرة سلفا. وترفق تفاصيلُ الترخيص بشحنة الأسلحة وتتاح لدول المرور وإعادة الشحن عند طلبها. وتتقرر صيغة التراخيص ومحتواها وشروطها بقرار وطني تتخذه الدولة الطرف المصدِرة للترخيص.
	5 - تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير اللازمة للرقابة على أنشطة السمسرة التي يُضطلع بها داخل إقليمها أو من جانب رعاياها في سياق عمليات نقل الأسلحة بموجب هذه المعاهدة. وتكفل الدول الأطراف تسجيل جميع السماسرة لدى الهيئة الوطنية المعنية قبل مزاولتهم أنشطة تندرج ضمن نطاق المعاهدة.
	6 - تتخذ كل دولة طرف جميع التدابير اللازمة لمنع تحويل مسار الأسلحة التي جرى تصديرها إلى السوق غير المشروعة أو إلى أيدي مستخدم نهائي غير مقصود.
	أنظمة الإخطار

	1 - تقدم الدول المستوردة الوثائق اللازمة وسائر المعلومات التي تطلبها الدولة المصدرة، ومن بينها شهادة المستخدم النهائي، وذلك لمساعدة الدولة المصدرة في تقييمها للمعايير وفي التحقق من التسليم للمستخدم النهائي المعتمد. 
	2 - تكفل الدول الأطراف أن تُسجَّل جميع الأسلحة المنقولة إلى إقليمها بوصفه المقصد النهائي وأن تكون مشفوعة بتفاصيل الترخيص الصادر وفقا لهذه المعاهدة. 
	3 - ترصد الدول الأطراف وتراقب حسب الاقتضاء جميع الأسلحة التي تمر بإقليمها مرورا عابرا أو يعاد شحنها منه، وتكفل أن يكون مرفقا بها تفاصيل الترخيص الصادر وفقا لهذه المعاهدة.
	4 - تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير اللازمة لمنع تحويل مسار الأسلحة التي جرى استيرادها إلى السوق غير المشروعة أو إلى أيدي مستخدم نهائي غير مقصود.
	باء - حفظ السجلات والإبلاغ والشفافية
	1 - تحتفظ الدول الأطراف بسجلات لجميع تراخيص الأسلحة وعمليات نقلها وحالات الرفض. ويمكن أن تحتوي تلك السجلات، في جملة أمور معلومات بشأن الكمية، والطراز/النوع، والأسلحة التي رُخص بنقلها أو رُفض نقلها، والأسلحة التي تم نقلها بالفعل، وتفاصيل عن دولة (أو دول) المرور العابر والدولة (أو الدول) المتلقية والمستخدمين النهائيين. وتُحفظ السجلات لمدة لا تقل عن 10 سنوات.
	2 - تحتفظ الدول الأطراف بسجلات لجميع عمليات استيراد الأسلحة وشحنات الأسلحة التي تمر بإقليمها مرورا عابرا. ويمكن أن تحتوي تلك السجلات، في جملة أمور، على معلومات بشأن الكمية، والطراز/النوع، والأسلحة التي تم نقلها بالفعل، وتفاصيل عن دولة (أو دول) المرور العابر والدولة (أو الدول) المصدرة والمستخدمين النهائيين. وتُحفظ السجلات لمدة لا تقل عن 10 سنوات.
	3 - تقدم الدول الأطراف في موعد لا يتجاوز مائة وثمانين يوما بعد تصديق الدولة الطرف على هذه المعاهدة تقريرا أولياً إلى وحدة دعم التنفيذ يسرد جميع الأنشطة التي قامت بها لتحقيق تنفيذ المعاهدة، بما في ذلك القوانين واللوائح والتدابير الإدارية الداخلية.
	4 - تقدم كل دولة طرف سنويا إلى وحدة دعم التنفيذ تقريرا عن السنة السابقة بشأن نقل الأسلحة على النحو الوارد تفصيلا في الفقرتين 1 و 2 من هذه المادة أعلاه، إلى جانب أي تشريع وطني جديد أو تدابير أخرى استخدمت لتنظيم أو مراقبة الأصناف والمعاملات ضمن نطاق المعاهدة. 
	جيم - الإنفاذ
	1 - تعتمد كل دولة طرف تشريعات أو تدابير أخرى مناسبة، بما في ذلك الآليات المناسبة لإنفاذ القوانين والآليات القضائية اللازمة لكفالة قدرتها على إنفاذ الالتزامات بموجب هذه المعاهدة داخليا وحظر نقل الأسلحة من أي مكان خاضع لولاية الدولة أو سيطرتها ما لم يكن مرخصا وفقا لهذه المعاهدة.
	2 - تقرر كل دولة طرف جزاءات فعالة أو غير ذلك من التدابير الملائمة لمعاقبة انتهاكات هذه المعاهدة من قبل أي كيان مشمول بولايتها وسيطرتها. وتعتمد كل دولة طرف التدابير الضرورية لضمان التحقيق مع الأفراد أو الكيانات الأخرى ومقاضاتهم عن الجرائم التي تنتهك المعاهدة والقوانين الوطنية ذات الصلة.
	3 - تتخذ الدول الأطراف جميع التدابير اللازمة لمنع ومكافحة وملاحقة أنشطة الفساد، فضلا عن غسل الأموال، التي يُضطلع بها داخل إقليمها أو على أيدي رعاياها في سياق نقل الأسلحة بموجب هذه المعاهدة. 
	دال - التعاون الدولي
	1 - تشجع الدول الأطراف التعاون الدولي وتيسره، بما في ذلك تبادل المعلومات فيما بينها بشأن مسائل تتعلق بتنفيذ المعاهدة وتطبيقها. ويمكن أن يشمل تبادل المعلومات هذا، ضمن أمور أخرى، المعلومات المتعلقة بتدابير التنفيذ والمعلومات المتوافرة عن مصدرين ومستوردين وسماسرة محددين وعن أي دعاوى تقام محليا، وذلك بما يتسق مع قواعد الحماية التجارية وحماية حقوق الملكية.
	2 - تتعاون الدول الأطراف فيما بينها تعاونا وثيقا، بما يتوافق مع نظمها القانونية والإدارية الداخلية، لكي تعزز فعالية مؤسسات إنفاذ القانون من أجل التصدي لانتهاكات أحكام هذه المعاهدة.
	3 - تقوم الدول الأطراف، عند الاقتضاء، بتوفير أكبر قدر ممكن من المساعدة القانونية المتبادلة لبعضها البعض، وذلك في التحقيقات والمحاكمات والإجراءات القضائية ذات الصلة بانتهاك أحكام هذه المعاهدة.
	هاء - المساعدة الدولية
	اتخاذ التدابير الكفيلة بتعزيز الإمكانات وبناء القدرات الوطنية عنصر أساسي بالنسبة لتنفيذ هذه المعاهدة. وفي هذا الصدد،
	1 - يجوز لكل دولة طرف أن تقوم، في إطار وفائها بالتزاماتها بموجب هذه المعاهدة، بتقديم المساعدة أو أن تتلقاها.
	2 - يجوز للدول الأطراف أن تقدم المساعدة أو أن تتلقاها عبر جهات شتى منها الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والوطنية والمنظمات غير الحكومية، أو على الصعيد الثنائي.
	3 - يمكن للدول الأطراف القادرة على تقديم المساعدة أن تقوم، حسب الاقتضاء، بتوفير المساعدة التقنية والقانونية والمادية والمالية لغيرها من الدول الأطراف دعما لتنفيذها للالتزامات المنصوص عليها في المعاهدة. ويجوز أن تتخذ هذه المساعدة شكل تبادل المعلومات بشأن الممارسات المثلى أو توفير المساعدة التشريعية والقانونية المتعلقة بهذه المعاهدة وتنفيذها عمليا. وبإمكان الدول الأطراف أن تتخذ من ترتيبات التعاون القائمة في مجالي الجمارك وإنفاذ القانون نقطة انطلاق لها، بما في ذلك الترتيبات التي سبق أن أرستها منظمات دولية وإقليمية ودون إقليمية. 
	4 - يجوز للدول الأطراف، بما يتفق مع النظم القانونية والإدارية لكل منها، أن تتبادل المعلومات والممارسات المثلى المتعلقة بعمليات تصدير الأسلحة التقليدية واستيرادها ونقلها.
	5 - تعيِّن الدول الأطراف جهة اتصال وطنية واحدة أو اثنتين لتيسير التعاون وتبادل المعلومات بين الدول الأطراف، ولتكونا بمثابة حلقة الوصل في جميع المسائل المتعلقة بتنفيذ هذه المعاهدة.
	6 - الدول الأطراف التي تقدم المساعدة أو تتلقاها بموجب أحكام هذه المادة ستقوم بذلك على نحو يتسق مع الالتزامات والصكوك الدولية القائمة بغية كفالة التنفيذ التام والسريع لبرامج المساعدة المتفق عليها. 
	7 - تُنفذ أحكام هذه المعاهدة على نحو يحول دون تعطيل التطور الاقتصادي أو التكنولوجي للدول الأطراف.
	واو - مساعدة الضحايا
	1 - يجوز لكل دولة طرف، إذا كان بمقدورها توفير المساعدة أو تلقيها، أن تقوم بذلك عند الاقتضاء بغية تقديم الرعاية إلى ضحايا النزاع المسلح وتأهيلهم وإعادة إدماجهم اجتماعيا واقتصاديا. 
	2 - يمكن أن تكون هذه المساعدة ذات طابع تقني أو مادي، ويجوز توفيرها، حسب اللزوم، عبر جهات شتى منها منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والوطنية والمنظمات غير الحكومية أو على الصعيد الثنائي. 
	زاي - وحدة دعم التنفيذ
	1 - تنشئ هذه المعاهدة بموجب هذا وحدة لدعم التنفيذ لمساعدة الدول الأطراف على تنفيذها.
	2 - تقوم وحدة دعم التنفيذ بما يلي:
	(أ) العمل كوديع للتقارير السنوية المقدمة من الدول الأطراف في إطار التزاماتها المنصوص عليها في المعاهدة؛
	(ب) العمل كوديع للتقارير المتعلقة بالمنازعات بشأن حالات رفض النقل؛
	(ج) تقديم المساعدة إلى جمعية الدول الأطراف في الاضطلاع بالأنشطة المبينة في هذه المعاهدة، واتخاذ الترتيبات لعقد دورات جمعية الدول الأطراف والهيئات التابعة لها وتوفير الخدمات اللازمة لها حسب الاقتضاء؛
	(د) مساعدة الدول الأطراف، عند الطلب، على تقديم المعلومات إلى جمعية الدول الأطراف وإلى بعضها البعض حسبما تتوخاه المعاهدة؛
	(هـ) القيام بدور مركز لتبادل عروض وطلبات المساعدة لغرض تنفيذ المعاهدة بموجب أحكامها، وتوطيد التعاون الدولي تحقيقا لهذه الغاية؛
	(و) كفالة التنسيق اللازم مع أمانات المنظمات الدولية والإقليمية المعنية، وتمثيل الوحدة في اجتماعات هذه المنظمات وأنشطتها عند اللزوم؛
	(ز) تنفيذ أنشطة التوعية لزيادة الوعي بنظام المعاهدة والترويج لعالمية الانضمام إليها؛
	(ح) الاضطلاع بمهام تقنية وإدارية أخرى حسب ما تكلفها به جمعية الدول الأطراف.
	سابعا - أحكام ختامية
	ألف - الوديع والنصوص ذات الحجية
	1 - الأمين العام للأمم المتحدة هو الوديع لهذه المعاهدة.
	2 - يودع أصل هذه المعاهدة، الذي تتساوى في الحجية نصوصه الإسبانية والإنكليزية والروسية والصينية والعربية والفرنسية، لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
	باء - التوقيع أو التصديق أو الانضمام
	1 - يُفتح باب توقيع هذه المعاهدة لجميع الدول في [التاريخ] في مقر الأمم المتحدة بنيويورك. 
	2 - تخضع هذه المعاهدة لتصديق الدول الموقعة لها. وتودع صكوك التصديق والانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
	3 - يبلغ الأمين العام للأمم المتحدة فورا جميع الدول الموقعة والمنضمة بتاريخ كل توقيع، وتاريخ إيداع كل صك من صكوك التصديق أو الانضمام وتاريخ بدء نفاذ هذه المعاهدة، وباستلام أية إخطارات أخرى.
	جيم - بدء النفاذ
	1 - يبدأ نفاذ هذه المعاهدة في اليوم الأول من الشهر الذي يعقب اليوم [     ] من تاريخ إيداع الصك [     ] للتصديق أو القبول أو الموافقة أو الانضمام لدى الأمين العام للأمم المتحدة.
	2 - بالنسبة للدول التي تودع صكوك تصديقها أو انضمامها بعد بدء نفاذ هذه المعاهدة، يبدأ نفاذ المعاهدة في اليوم الثلاثين عقب تاريخ إيداع صكوك تصديقها أو انضمامها.
	دال - مدة المعاهدة والانسحاب منها
	1 - مدة المعاهدة غير محدودة.
	2 - يجوز لأية دولة طرف أن تنسحب من المعاهدة بموجب إخطار كتابي يوجه إلى الوديــع. ويصبح هذا الانسحاب نافذا بعد مائة وثمانين يوما من تاريخ تسلم الإخطار، ما لم يحدد الإخطار تاريخا لاحقا لذلك.
	3 - لا تُعفى الدولة، بسبب انسحابها، من الالتزامات الناشئة عن هذه المعاهدة في الفترة التي كانت خلالها طرفا فيها، بما في ذلك أي التزامات مالية.
	هاء - التحفظات
	1 - لا يُسمح بأي تحفظات لا تتفق مع موضوع هذه المعاهدة وغرضها. 
	واو - التعديلات
	1 - يجوز لأي دولة طرف، في أي وقت بعد بدء نفاذ هذه المعاهدة، أن تقترح تعديلا عليها.
	2 - تقدم أية تعديلات مقترحة كتابةً إلى الوديع ووحدة دعم التنفيذ التي تعمم الاقتراح عقب ذلك على جميع الدول الأطراف. ويُـبت في التعديلات في المؤتمر الاستعراضي التالي المقرر. 
	زاي - جمعية الدول الأطراف
	1 - تُنشَأ بموجب هذا جمعيةٌ للدول الأطراف في هذه المعاهدة لتحسين قدرة الدول الأطراف على تعزيز تنفيذ المعاهدة. 
	2 - تجتمع جمعية الدول الأطراف في موعد لا يتجاوز سنة واحدة عقب بدء نفاذ هذه المعاهدة. وتعتمد جمعية الدول الأطراف نظاما داخليا وقواعد تنظم أنشطتها، بما في ذلك تواتر الاجتماعات وسداد النفقات المتكبدة لدى الاضطلاع بتلك الأنشطة.
	3 - في السنوات التي من المقرر عقد مؤتمر استعراضي فيها، لا تعقد جمعية الدول الأطراف أي اجتماعات، وبدلا من ذلك يُعقد اجتماعان للجنة التحضيرية للإعداد للمؤتمر الاستعراضي. 
	4 - إذا اقتضت الظروف ذلك، يجوز عقد اجتماع استثنائي للدول الأطراف إذا توفرت الموارد اللازمة لذلك.
	حاء - المؤتمرات الاستعراضية
	1 - لغرض استعراض تنفيذ هذه المعاهدة وأدائها، يُعقد مؤتمرٌ استعراضي بعد مضي خمس سنوات على بدء نفاذها وفي كل خمس سنوات بعد ذلك.
	2 - تتفق الاجتماعات التحضيرية للمؤتمر الاستعراضي على الإجراءات اللازمة لتحقيق أهداف المؤتمر الاستعراضي التي تشمل، ضمن أمور أخرى، تيسير الأنشطة التي تضطلع بها الدول الأطراف بموجب مواد هذه المعاهدة؛ واستعراض تنفيذ المعاهدة؛ وتقديم توصيات لتحسين المعاهدة وتعزيز نفاذها.
	طاء - التشاور
	1 - يجوز للدول الأطراف أن تتشاور فيما بينها وأن تطلب معلومات بشأن أي مسألة تتعلق بتنفيذ هذه المعاهدة وأداءها.
	2 - تقدم الدول الأطراف المعلومات المطلوبة وفقا لنظمها القانونية الداخلية. وتُقَّدم طلبات التشاور أو المعلومات كتابةً إلى جهات الاتصال الوطنية المعنية.
	3 - عند النظر في رفض النقل، تُشجع الأطراف الضالعة في المعاملة المحتملة على التشاور فيما بينها للإحاطة بأي معلومات ذات صلة تتيح للمتلقي فرصة اتخاذ أي تدابير لازمة لتجنب رفض النقل.
	ياء - تسوية المنازعات
	1 - تتشاور الدول الأطراف وتتعاون فيما بينها لتسوية أية منازعات قد تنشأ فيما يتعلق بتطبيق هذه المعاهدة أو تفسيرها.
	2 - تتم تسوية المنازعات الناشئة عن رفض النقل بإجراء المفاوضات بين الأطراف المعنية.
	3 - تقوم الدول الأطراف بتسوية أي منازعات تنشأ بينها بشأن تفسير هذه المعاهدة أو تطبيقها بالسبل السلمية وفقا للفقرة 3 من المادة 2 من ميثاق الأمم المتحدة. 
	كاف - العلاقات مع الدول غير الأعضاء في هذه المعاهدة
	1 - لتحقيق عالمية الانضمام للمعاهدة، تشجع كلُ دولة طرف الدول من غير الأطراف في هذه المعاهدة على التصديق عليها أو قبولها أو الموافقة عليها أو الانضمام إليها.
	لام - الصلة بالصكوك الأخرى
	1 - لا تمس هذه المعاهدة بحق الدول الأطراف في الدخول في اتفاقات ثنائية ومتعددة الأطراف بشرط عدم تعارض هذه الاتفاقات مع الالتزامات الواقعة على عاتق الدول بمقتضى المعاهدة.
	المرفق ألف
	المعاملات أو الأنشطة المشمولة بهذه المعاهدة
	1 - لأغراض هذه المعاهدة، تدرج الدول المعاملات أو الأنشطة التالية في تشريعاتها ولوائحها الوطنية:
	(أ) نقل الأسلحة دوليا (بما في ذلك استيراد الأسلحة التقليدية وتصديرها، وإعادة تصديرها، ونقلها المؤقت، وإعادة شحنها، ومرورها العابر، وإيصالها، وتأجيرها، وإعارتها، وهبتها). ونقل صك ملكية المعدات أو نقل السيطرة عليها إلى جانب الحركة المادية للمعدات إلى إقليم وطني أو منه.
	(ب) السمسرة: قيام وسيط بتسهيل جمع الأطراف المعنية معا وترتيب أو تيسير معاملة محتملة تنطوي على أسلحة تقليدية، وذلك مقابل شكل من أشكال الربح سواء أكان ربحا ماليا أو غير مالي.
	(ج) التصنيع بترخيص من جهة أجنبية: اتفاق َيمنح بموجبه شخصٌ أو كيان في الدولة المصدرة شخصاً أو كيانا في الدولة المستوردة تصريحا بتصنيع الأسلحة التقليدية يشمل نقل التكنولوجيا أو استخدام تكنولوجيات أو أسلحة تقليدية سبق أن ورّدتها الدولة المصدرة.
	(د) نقل التكنولوجيا: القيام، بسبل ملموسة أو غير ملموسة، بتصدير معلومات لازمة لتصميم الأسلحة التقليدية أو استحداثها أو إنتاجها أو تصنيعها أو تجميعها أو تشغيلها أو إصلاحها أو اختبارها أو صيانتها أو تعديلها.

